EL CORREO DE U

I'_.-.'. .."-.I_- ; 1 bl
Lo e B
.ll::f?: :I‘ : I | I' |
3 ¥ HHS
_.__

A e
- ll.,:.l"
Fs
Y,
il’
"

|
i

PARTE LITERARIA ILUSTRADA.

LTRAMAR

-
|

Il
)
&)

ol
¥

e . ||r|| u.= !,'l'l-l o |I|'|'I|:II
LAS L | .I |

A

X

1864. — Tomo XXIII.

EpiToRES PROPIETARIOS : X. DE LASSALLE Y MELAN.

Administracion general, passage Saulnier, num. 4, en Paris.

-:|‘
....-.—l,: F_h-..'r_: = 5
e

ANo 23. — N¢ 582,

SUMARIO.

Banquete del istmo de Suer: grabado. — El Hombre=cues=
tion. — Las mujeres de nuesiro siglo. — Expedicion al
interior de Méjicos grabados. — Revista de Paris. — lke=
scna historiea del templo de Ia Compania en San=
tingo de Chile. — Sleswig-Holstein;: grabades. — Paris y

—

Londres en 1793, — Veridica historia del senor Crip=
togamo Papanatas: grabados. — El corredor de playa. —
Revista de Ia moda,. — Problemas de ajedrez: grahmln.
— La duguesa de FParmai grabado. — Ineendio de Ia
iglesia de la Compania en Santiago de Chile: grabado.
— Accidente en el ferro=carril del Norie cerca de
Arrass grabado.

i 'i::'nllih i'!ii;él\!!H ‘

ﬂ,5|||'\.,:.:.{I,M it

"“.": o eI B iijffll'!'l_ijlz_rliunul'lrl
| II. | I" II,! !;Eil:. i !||.1|1||J

| :_|~_| || _' ‘l!ﬁltﬁ
I s :z!:'-lll"l 4 H- i

1

Jisatfd A B

i

il

) b
g .,-5-:1_!;_' e |
@

'lllf:u I ‘1 | o 'E | | :III
1 ] i I|.| ¥ g
e Qﬁ! A
LI L r' B | .|||l|l_l."".‘ -I‘ .".FI Al
. I'. | [T 1 y VLA
< i s 3 .-I.I..'-"'.:flll '-:I' L, #I'?;;‘i?h‘: b I
] AR
il
i

i

|I L:
g

™

e —

.' -‘_;__.'1;'_‘.." S AN rdm"ﬂﬂ _
MG RA s s enRlIE AN e
o Pk I Ty T ﬁ”m""ﬁl LT AR B
gl A ‘Ql Wty f}‘i“i‘f s ﬂﬁ ‘
! i AL b o Al
.,hl tr“in

.I_q-l.l!z::_:"-";u ‘l ; KL
f ' . l] , ! e A LT . ¥ ‘Lﬂ |"'"!
i l"',"" W |l é 'I_:I'-_‘ : i A L J{! q";”: LR N i, 15'1
1}," .' i b | " \- llf""ﬂl{ ! [ ﬂriukq “ !':'- k)
A Ll e ! '-l" ;1?."[ L A R n I ! ’, : 1 1115
e ) @ !

A

.-!:..I ] >
: I!‘I-::' -

[l il o m At

g
S 't:'!i.i-:-:a_;!;.-l ;
| f]I.F'
i il

s

Banguete del istmo de Suez.

El 11 de febrero ha tenido lugar en Paris, bajo la pre-
sidencia de S. A. L. el principe Napoleon, y la vicepre-
sidencia del almirante Jurien de la Graviere, ayudante
de campo del emperador, el banquele ofrecido por los
accionistas de la compania del canal maritimo de Suez
y las personas simpaticas a esta grande empresa, a
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Banquete de la compaiifi dc1 istmo de Suez en el palacio de la Irduastiia,
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M. Fernando de Lesseps y al consejo de administracion
de la compaiiia.

El objeto de esta reunion era celebrar & un tiempo la
llegada de las aguas del Nilo a Suez, y el establecimiento
de una primera comunicacion direcla entre ¢l Mediter-
rapneo y el mar Rojo.

ol ministro de la casa del emperador se habia dignado
poner a disposicion de la comision organizadora del
banquete algunos salones del palacio de la Industria, y
en uno de ellos, magnificamente adornado con este ob-
jeto, y presentando en uno de sus extremos, en forma
de decoracion, una inmensa visla en panorama del ca-
nal de Suez, ocuparon sus asientos a las siele mas de
mil y quinientas personas.

Se distingunian entre los convidados, ademas de los
accionislas de la compania que componian la mayor
parte, varios senadores, diputados, consejeros de Esla-
do, generales de guerra y marina, allos funcionarios
publicos, efe., los cuales habian deseado manilestar con
su presencia el interés que merece la ejecucion de una
empresa debida a la iniciativa francesa, y prolestar con-
tra los obstaculos interesados que la compafiia maritima
universal del canal encuentra cuanlto mas se acerca a
la realizacion de su obra.

Despues de un primer brindis al emperador pronun-
ciado por M. Milleseaux, antiguo negocianle, brindis
aplaudido eon entusiasmo, S. A. I. el principe Napoleon
tomo la palabra, y en un diseurso [recuenlemente in-
terrumpido con encrgicas aclamaciones, el principe re-
cordo a grandes rasgos ftodas la§ fases que ha cruzado
la companra desde su origen. Su Alteza Imperial hablo
con entusiasmo y patriotismo, por una parte, para pa-
tentizar la inagotable honra «que la ejecucion del canal
de Suez dara a la Francia, y por otra parte, para juzgar
severamente la politica egoista siempre del gobierno in-
gles, que el principe ha cuidado constantemente de se-
parar de la nacion inglesa. Dijo que esta politica ha sido
con sus intrigas y sus tenebrosas influencias el alma
constante de las conspiraciones urdidas, v que se Lra-
man aun contra la empresa del canal.

Los derechos de la compania no habian encontrado
nunca un defensor mas logico. mas ardiente ni mas con-
vencido, de modo que las ultimas palabras de S. A, I. el
principe Napoleon [ueron recibidas con tres salvas de
aplausos.

M. Fernando de Lesseps. con idea sin duda de no dis-
minuir el efecto del discurso que acababa de oirse, y
que habia correspondido tan exaclamente a los senli-
mientos de la reunion, y con la idea ademas de no pro-
longar demasiado el banquete que habia podido prote-
gerse baslante contra el frio, despues de una breve alo-
cucion, y en medio de unanimes aplausos, brindo por
el principe Napoleon.

Finalmente, M. Dupin, procurador general imperial
del tribunal de casacion, sanciono, con la autoridad de
su posicion y de su elocuencia, la esperanza de que la
empresa del canal de Suez no podia menos de llevarse
a cabo, siendo para el mundo entero un gran servicio,
y para nuestro pais una inmarcesible gloria.

Algunas ciudades de provincia estaban representadass
por delegaciones de accionistas, otras habian enviado
manifestaciones con numerosas firmas, y finalmente, en
los dos dias que precedieron al banquete, no se pudo
acceder a la admision en el mismo de mas de seiscien-
tos suscrilores por falta de sitio. L. P.

EI Hombre~cuestion.

FERNANDO DE LESSEPS.

(Conclusion. — Véase el nimero 581.)

biir

Dejemos a M. F. de Lesseps sobre su istmo como so-
bre un caballo de batalla, y hagamos una excursion al

asado para relratar al antiguo diplomatico, que quiza
{')lﬂ sido olvidado muy pronto. Por su parte tambien desde
que se ha consagrado a su empresa, parece no haber
conservado el recuerdo de lo que ha sido en otro tiem-
po. No queremos celebrar aqui el hombre pelitico; y
vamos a limitarnos a destacar de su larga carrera al-
gunos de esos rasgos que nos daran a conocer su ca-
racter.

En 1842 M. de Lesseps era consul en Bareelona cuan-
do el partido que queria derrocar la regencia de Espar-
lero apelo a las armas. Durante aquella larga y terrible
lucha, se vio @ M. de Lesseps correr al traves de las
hombas y las balas ya para socorrer a los heridos, ya
para contener la elusion de sangre. Despues del com-
bate, la ciudad tuvo que sulrir el horror de un bombar-
deo, y entonces no se conlenta con poner a salvo log
intereses de sus nacionales, sino que con su prontitud
de costumbre fleta buques del puerto, y a bordo de esos
buques, franceses, extranjeros de lodos los paises y es-
panoles de los que podian temer represalias, todos in-
distintamente encuentran un asilo seguro ¢ inviolable.

Esto habia pasado a la luz del sol, y todos habian
presenciado la conducla de M. de Lesseps. No se hicie-
ron esperar los honores. |

El tribunal de comercio de Marsella le vola una ma-
nifestacion dandole las gracias, y en Barcelona los [ran-
ceses hacen acufiar una medalla de oro conmemora-
liva. El tribunal de comercio 1& otorga elogios pibli-
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208, ¥ adorna con su busto la sala donde celebra sus
reuniones. Al mismo tiempo casi todos los gobiernos
de Europa le confieren las insignias de sus ordenes.

De este modo, M. F. de Lesseps mostraria, si qui-
siera, una coleccion de cruces en su pecho, que haria

estremecer en el fondo de su tumba al mariscal Cas-

(ellane. Pero en este punto su modestia recnerda la de
Arago. ' :

En 1834 la pesle destrozaba el Egiplo, y en Alejan-
dria tenia su loco en el barrio de los judios. Rodeado
de un cordon sanilario que prohibia la entrada y la sa-
lida, este barrio se veia presa de todos los rigores de la
plaga. B et

M. de Lesseps, consul de Franecia, no pudo soportar
la idea de lag@guerte reservada a esos infelices abando-
nados, y una manana, armado con la bandera tricolore
y acompanado de dos médicos que habia conquistado
para que le siguieran, se presenta al comandante del
cordon sanitario.

— No se pasa, le dijo el oficial.

— Con la bandera de la Francia se pasa por todas
partes, respondié M. de Lesseps.

— Si entrais no volvereis a salir...

— No pido la salida sino la entrada.

Tanta firmeza induce al oficial a dejarle paso franco.

Un espectaculo horrible esperaba alli a M. de Lesseps.

Por do quiera en las angostas calles, en las sordidas
habitaciones de aquel barrio populoso y encajonado, ha-
bia sobre montones de basura cadaveres desnudos es-
perando la sepullura: por do qguiera se veian moribun-
dos en camas miserables y cubiertos de harapos. Aqui
y aculla aparecian como espectros hombres, mujeres y

chicos dominados por el terror..Y sobre aquellos muer-

tos, al traves de aquellos moribundos, hombres vigo-
rosos, agiles, con el rostro avinado y risa salvaje, cor-
ren, saltan de una casa a otra, roban, saquean, sin
esperar (que la muerte haya enfriado los cuerpos que
despojan.

La presencia de M. de Lesseps hace que se oculten
los bandidos y reanima & todo el mundo.

Organiza una policia, manda enterrar 9 los muerlos,
limpiar las calles y ventilar las habitaciones.

Y al mismo tiempo va de easa en casa visitando los
enfermos, tranquilizandolos y cuidandolos por sus pro-
pidas manos.

Cuando ha desapareeido todo peligro y ha sido levan-
tado el cordon sanilario, M. de Lesseps sale del barrio
de los judios, pero solo, pues los dos médicos habian
sucumbido de fa peste.

Es una bella aceion que un hombre, de los que me=
jor conocen el pasado de M. de Lesseps, contaba ante
varios personajes.

Al oir este relato, esa expresion de extraneza que

raya casi en la ineredulidad, parecia pintarse en todos

los rostros. |
— El hecho es exactisimo, senores, dijo de repente
uno de los oyentes. Cuando M. de Lesseps forzo el cor-
don sanitario para llevar socorros a los judios, yo es-
taba en Alejandria.
¢ Quién pronunciaba estas palabras? Un alto digna-
tario del cuerpo de marina, el contra-almirante Suin.

M. de Lesseps volvia de Siria. En aquel tiempo no se

viajaba aun del Mediterraneo a Paris por camino de
hierro. En Marsella toma el correo, que no tenia mas
(que dos asienlos de berlina.

En la misma noche cae un caballo, y el carruaje se

deliene. M. de Lesseps se apea inmediatamente ; ve al
postillon forcejeando por salir de debajo del caballo que
se levanta, y no tarda en reconocer que el pobre mozo
se ha roto la pierna.

;Que hacer en aquel apuro, en medio de la noche,
lejos de toda habitacion ?

- 5 Qué hacer? M. de Lesseps jamas se ha dirigido esta
pregunta.

Pide cortésmente a su companero de viaje que salga
de la berlina, para instalar en ella lo mejor posible al
herido, y cuando se hizo asi, el segundo viajero se re-
signo a acomodarse como pudo en el pescante.

Por lo que hace & M. de Lesseps, monlo«el caballo
del postillon, tomo el latigo y llevo el cochecillo al ga-
lope hasta la primera casa de postas.

« Cuando se han contado tales aceiones, dice el conde
de Maistre, es preciso callar, pues no hay modo de elo-
giarlas suficientemente.

VI.

M. de Lesseps conoce mucho el Oriente, y conoce so-
bre todo el Egipto, donde ha permanecido en calidad
de eonsul, ya en-el Cairo, ya en Alejandria. Hasla lla-
ma la atencion esla circunstancia tratandose de un pais
que un dia debia regenerar y civilizar, pues en efeclo,
la regeneracion y la eivilizacion del Egipto tendran por
fecha la abertura del istmo de Suez.

M. de Lesseps se habia despedido de la diplomacia,
« terreno resbaladizo en que ¢l habia resbalado, » segun
su dicho, y vivia retirado haciendo la dulee vida de la
[amilia. ¢ Ks posible figurarse a esle hombre devorado
por la actividad, encerrado en eireulo tan limitado?...
Ouiza meditaba en los inconvenientes de la diplomacia
con sus intrigas, que tan mal se adaptaban ala fran-
queza de su caracler, ciando Mohammed-Said, a quien
habia conocido muy joven, le llamo a su lado cuando
su advenimiento a virey de Egipto.

M. de Lesseps salio para Alejandria.

. Como se le ocurrio la idea del canal ?

Atravesaba con Said-baja el desierto de Libia, y el

virey, pensando constantemente en los medios de ferti-
lizar y enriquecer el Egipto, daba un vano tormento
simente. _

— 1 El inico medio es abrir el istmo! dijo de repente
M. de Lesseps. * | :

Al punto esta magnifica idea se apodera de su espi-
ritu, v va tomando cuerpo erizada de dificultades que
no hacen mas que acrecentar en ¢lla ambicion de rea-
lizarla. Desde aquel dia no liene ya olra preocupacion,
y trabaja sin descanso para plantear la empresa. Pro-
yeetos, informes, presupuestos, planos, mapas, publi-
caciones en Franela y en el extranjero, viajes de un
conlinente a otro, se ocupa de todo, lo hace todo.

Al instante ve asomar la oposicion que no podia me-
nos de surgir en Inglaterra; pero firme en su resolu-
cion, se dispuso a contrarestarla de todas maneras.

Muy luego, efectivamente, se produjeron las objecio-
nes, 0 mejor dicho, los pretextos. |

El canal era una utopia, un sueiio de Fauslo.

La abertura del istmo tenia un objeto politico.

¢ Quién lo ereeria? A la mitad del siglo XIX se resu-
cito aruella antigua opinion de! mas alto nivel del mar
Rojo. El mar de las-Indias iba a entrar en el Mediter-
raneo ¢ inundaria todo su litoral.

Luego supusieron que la zanja del canal se cegaria
en breve con las arenas movedizas del desierto.

El mar Rojo era inaccesible a la navegacion por me-
dio del vapor.

La bahia de Pelusa era inaccesible.

En fin, las objeciones de lord Palmerston eran in-
agolables ; pero M. de Lesseps supo combatir o burlar
las influencias, las maniobras, las presiones.y las ma-
quinaciones. Al mismo tiempo organizaba y marchaba
adelante, y cuando se frata de formar una sociedad, de
constituir un capital, la Francia sola suministra mas
de 20,000 suserilores. :

Hé aqui el cuadro de estas suscriciones, y su compo-
sicion prueba hasta qué punto la aberfura del istmo
correspondia a los instintos de todas las clases en
Francia. |

Suscritores [ranceses.

Cuerpos de puentes .y calzadas. . . 249
Magistraiira el n = =000 2N, 267
Banqueros y agentes de cambio. . . 369
v (R e S OA = i e 433
Institutores y profesores. .. . . . . 34
CACPO. S RT3 Ty Wl Ul SRS ey 80
Notarios, abogados y procuradores. 819
Artesanos y mecanicos. . . . . 910
EietC o N marInes . G et v i 973

Allos funcionarios ptiblicos vy adminis-
SEAAOTES. o S ~Srial e, o e 00
D {0 L (o i R S SRR RS gl =1 1 0
Comerciantes ¢ industriales. . . 4,763
Propietarios y renteros. . . . . . 6,929
Suscritores no clasificados. . . . . 1,099
21,229

M. de Lesseps habia alcanzado sus fines'y aprovecha
el tiempo.

BHE;J aqui lo que pasaba en Egipto el 25 de abril de

b,

Sobre la playa y en el punto designado para la des-
embocadura del canal, se encontraban que habian lle-
gado al mismo tiempo la comision delegada por el con-
sejo de administracion, bajo la presidencia de M. de
Lesseps, los ingenieros, el medico mayor, el personal
de empleados de toda clase, los operarios v los marinos.

Se desplego la bandera egipeia, y M. de Lesseps pro-
nuneio estas palabras :

~« En nombre de la Compafiia universal del canal ma-
ritimo de Suez, y en virtud de las decisiones de su con-
sejo de administracion, vamos a dar la primera azado-
nada sobre el ferreno que abrira el acceso del Oriente
al comercio y a la civilizacion del Oceidente... »

Y di6 aquella primera azadonada que resond en el
mundo entero.
~ Desde el dia de esla solemne inauguracion, asistimos
4 un espectaculo unico : la lucha de un simple particu-
lar contra uno de los gobiernos mas poderosos de la
Europa. Esla lucha no carece de grandeza, y M. de Les-
seps, que la sostiene tan valerosamente, no es un hom-
bre vulgar. ; Como no seguirle con interés en esa lucha
de giganle en que le vemos ya evitar un lazo y flan-
quear una emboscada, ya romper O salvar un obsta-
culo, ya en fin, hacer pedazos las barras con que inten-
tan paralizar su marcha ? En ese terreno, es decir, en
esos refiidos combates de cada dia, sus facultades acti-
as se mueven libremente, y su inteligencia desplega
sus innumerables recursos.

_ Lo tiene dicho : « Triunfaré de todas las resistencias
a [uerza de valor y de energia. »
Nada mas calegorico. Sin embargo, para un hombre

del temple de M. de Lesseps no hay nada de mas en es-
tas palabras. A. V.

Las mujeres de nuestro siglo.

CARTAS DE TRES AMIGAS RECOPILADAS

POR MARIA DEL PILAR SINUES DE MARCO.

(Continuacion.)

[maginaos un rostro colorado y muy grande, cortado
por dos cejns negras tan unidas que formaban un arco
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completo bajo su frenle : poned bajo las cejas unos ojos
negros, pequernos y siempre airados. v una boca enorme
que jamas se reia. |

El senor Marcial era ademas muy alto y corpulento,
y cuando los chicoa lloraban no habia medio mas eficaz
de hacerlos callar que decirles sus madres:

- — ;Si no callas, voy a llamar al alcalde!

El que hubiera observado la prontitud con que las
criaturas callaban y no hubiera conoeido al alealde, se
hubiera maravillado de lo desarrollado que estaba en
aquel pueblo el respeto a la ley: pero despues de ver al
sefor Marcial, se comprendia facilmente que era su as-

peclo y No su vara lo que inspiraba tan profundo y ex-

traordinario acatamiento.

Sin embargo, Teresa no parecio asustarse en lo mas
minimo al ver la cara de su padre, porque se acerco i
¢l, le abrazo, le bes en la frenle y en las megillas, y
le dijo: |

— i Padrecito mio, yo quiero pedir a Vd. una cosa!

— ¢, Qué cosa ? pregunto el alealde limpiandose las ex-
tremidades de sus gruesos labios, pues senlia que la
boca se le hacia agua de gusto con los besos de su hija.

Teresa callo v quedo inmovil eon su carita de marfil
pegada a la caraza de escarlata de Marcial. :

Parecian el angel Gabriel besando al filisteo Golial.

— Vamos, ¢ qué quieres? pregunto la alealdesa, que
aunque no oia, conocia las manas de su hija: ¢ te ha pe-
dido limosna algun pobre ? anda, dale un pan.

Teresa movio su linda cabeeila.

— Chica, ¢hablaras? pregunté Marcial con voz de
trueno y mirando a su hija. L |

Pero esta no se amedrentd tampoco : dio olro beso a
su padre y respondio : :

— jHablaré cuando me diga Vd. que si! __

— jPadre, digale Vd. quesi! exclamaron los dos que
miraban las estampas: jmire Vd. quesi no, esa pesada
nos hara cenar a las doce!

— {Que si! dijo el alcalde en voz alta: ja ver siaca-
bamos, chiquilla ! |

— Pues bien, padre, repuso Teresa muy contenla
déjeme Vd. tomarle los cuartos que lleve en el bolsillo.

Y la niiia mimada introdujo sus dedos en el bolsillo
del chaleco de pana del alcalde, y saco algunas mone-
das de cobre. : ' :

— ¢ Que es eso? pregunlo
cuartos ? : '

— ;No dejara de salir de apuros! repuso Marcial; no
llegan a doce.

— Madre, dijo Teresa sentandose en la falda de la al-
caldesa, esto espara Pascunal: jme da Vd. algunos mas?

— ; Para el hijo de la viuda de Garc¢ia? :

— Para el mismo: ha pasado por ahi, y como se que
estan tan pobres, le he dicho que entrara para darle algo:
no ha querido, porque el infeliz tiene reparo... y le voy
4 dar los cuartos; jahora vendra de vender su leha
muerto de frio !

La alcaldesa sacO de su faltriquera algunas monedas
de cobre, y dijo a su hija:

— Toma : es un chico de lo poco que se ve : luego,
como herida por una idea repentina, miro a su marido
y le pregunto : 7 |

— Di, Marcial, ;no hay en casa en (ué ocupar a esa
criatura paraque no vaya al monte ? jUn dia se lo vaa
comer un fobo! BT

Teresa ya no oyo nada de esto: habia salido para dar
4 Pasenal el dinero, que ascendia a la respetable suma
de tres reales. :

— Toma, le dijo, eso para fumadre : ¢porque no has
querido entrar ? | Vaya! No tengas verguienza, cenaras
con nosotros y te calentaras.

— Si que voy a entrar, repuso Pascual.

Y cogiendo su esPnrtillﬂ llena de pedazos de madera,
siguio a la muchacha.

A la puerta de la cocina se detuvo confuso y no se
alrevio a dar un paso mas. ;

Aquella cocina grande, alegre, llena de un calor vi-
vificante v alumbrada por un abundante fuego, le pare-
cia al pobre Pascual, comparada con la covacha que
habitaba ¢l v su madre, un palacio lantastico.

Ademas, la cena del alealde y su familia exhalaba un
perfume delicioso al parvecer del desventurado nifio, que
estaba hambriento v helado. * 3

— ;Vamos, anda! jNo le quedes ahi parado! dijo la
voz terrible del alcalde. T _

Pascual, mas muerto que vivo y sintiendo los zumbi-
dos de sus sienes, entro en la cocina y dijo timidamente:

— ;Donde me mandan Vds. que eche las astillas?

— Queé, ¢gno las has vendido hoy ? pregunto uno de
los muchachos.

— No, respondi6 Pascual: me las compraba la her-
mana del senior cura ; pero hoy no la he visto: Dios les
pague a Vds. el haberse (uedado con ellas, porque si
no no le podia llevar nada a mi yobre madre.

— Oye, Pascual, dijo el alcalde : recoge lu capazo y
llévale a tu madre la lefia y los cuartos que te ha dado
Teresa: v i, Lucia, da algo mas a ese pobre chico.

Estas ultimas palabras iban dirigidas a la alcaldesa,
que se levantd v puso en la esportilla de Pascual un pan
grande y una lonja de tocino.

El alcalde anadio: AR

— Mira. desde maiiana no vavas al monte: a las siete
l6 vienes aca todos los dias, y fe ocuparemos en algo:
ahora vete, que tu madre eslara esperandole llena de
pena. 1

Pascual quedo deslumbrado.

i No ir al monle! _ | '

i Levantarse a las seis y media en vez de levantarse a
las cuatro, es decir, con dos horas de noche!

a madre; ; ese pobre pide
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i No eslar solo lodo el dia!
iNo lener por que lemer a los lobos !
~jQue eamulo de felicidades para aquella pobrecila al-
ma sumergida desde que Dios la encerro en su pequeno
y debil cuerpo, en las negras tinieblas del dolor !

Tan inmenso fué su asombro, que no supo (ue res-
ponder ; pero yo puedo asegurar, que al llegar a la calle
ya no le daba ni pizca de miedo el alcalde.

Pascual se fué corriendo a su casa. |

A la puerta encontro llorando desconsoladamente a
su madre, en cuya [alda puso la lenia, el pan, el locino
y los tres reales que habia recibido. y despues de abra-
zarla, le nolifico lleno de gozo que desde el dia siguiente
le ocupaban en casa del alcalde.

— (Eso es una dicha que Dios nos envia, hijo mio!
exclamo la viuda enjugandose las lagrimas; recemos
para darle las gracias por ella, y haz lodo lo que le
mande el sefior alcalde, su mujer y sus hijos.

HI.

Al dar las siete, estaba Pascual al dia siguiente en
casa del sefior Marcial, llevando en el bolsillo ¢l pedacito
de pan negro que constituia su alimento diario.

Era invierno y aun habia poca luz, porque la manana
estaba lluviosa.

Sin embargo, vase oia a Teresa batallar con sus her-
manitos pequenos, enganar al uno y acariciar al otro,
prometiendo al mas chico, si se dejaba lavar la cara,
(que mamaria de la cabra negra.

El chico habia sido amamantado por una cabra, v era
mas saltarin y revolloso que su nodriza.

— Padre, ; que hacemos de este codujo ? (1) pregunto
al sefior Mareial su hijo mayor sefialando a Pascual.

— Recogerlo y que no pase hambre ni frio, contlesto
el alcalde: darle las herramientas y que las lleve.

Pascual fue eargado con algunos utiles de labranza,
y Marcial, sus hijos y su protegido echaron a andar ha-
cia el campo.

Un mes mas tarde, ninguno de aquellos hombres for-
nidos hubiera podido pasarse sin Pascual, que era el
corre-ve~dile de lodos ellos, v ademas un modelo de pa-
ciencia y sumision.

Pasaron diez meses mas, v en vez de ser el correo de
todos, se hizo un trabajador en miniatura lleno de ardor
y de aplicacion.

La miseria, unida a un caracter lleno de ternura y de
nobleza, habia educado a aquella eriatura que adoraba
a toda la lamilia del alcalde. que a su vez adoraba a
Pascual. .

Poquito 4 poco la abundancia y el bieneslar, que tan
lejos se hallaban de casa de_ la viuda de Garcia, [ueron
llegando a ella, gracias al carino que el senior Marcial
y su esposa prolesaban a su protegido.

La buena Luecla no cesaba de enviarles comestibles.

Ya era un saco de trigo, ya otro de legumbres, ya una
pieza de locino, ya un poco de aceile.

Por su parte, la pobre viuda sabia agradecer aquellos
beneficios. |

Lavaba. cosia, se llevaba a su casa algunos ratos a
los pequeniuelos para que Teresa descansase, y se hubie-
ra dejado sangrar por cualquiera de la familia de Mar-
cial. -

¢ Qué mucho si se trataba de la suerte de su querido
y unico hijo, a quien habian libertado de la mas alroz
miseria? |

Una manana se hacia colada en casa de la alcaldesa,
y esta se hallaba mala y estaba agobiada con la idea de
aquella faena tan pesada; llego la viuda y le obligo a
sentarse, trabajando ella en todo y euidando de las mu-
chachas. *

— Vinda, dijo la alcaldesa, se me ha ocurrido una
COSa. - :

— ;Y. qué es, sefiora ? pregunto la madre de Pas-
cual. ,

— Que podias cerrar fu casa, traerte los trastos y vi-
vir aqui : yo estoy cansada de cuidar de todo: las chi-
cas se van haciendo mozas y hablan con los noyios has-
ta que no pueden mas, porque se fian en mi sordera :
los chicos toman dinero del arca cuando se les anloja,

porque su padre les deja hacer todo lo que quieren, y

le tienen el mismo miedo que las gallinas al trigo: ade-
mas, la pobre Teresa esta hecha un azacan con esos
chicos, que me la tienen delgada, sobre todo, el que crio
la cabra, que no se puede con el : aqul falta und mano
que gobierne, porque la mia va siendo vieja y necesita
&Eﬂﬂﬂnsar: con que vente aqui con el chicoy me ayu-
daras a llevar la carga. J |

La viuda sintio en el alma dejar su casila oscura y
trisie como era ; porque el rinconcito de la casa, por
miserable que sea, tiene un indecible encanto para las
mujeres honradas y hacendosas: pero se trataba del
descanso de su bienhechora, y no dijo una palabra que
no fuera para asegurarle de nuevo toda su gratitud.

Al dia siguiente puso en un arca lo mas preciso para
Pascual y para ella, y se¢ fue a casa del alealde, cer-
rando su casita y guardando la llave con gran cuidado:
ni un solo trasto quiso mover de su silio.

La casa del alcalde tomd a los pocos dias un aspecio
de 6rden que jamas habia tenido.

La viuda manejaba a todos eon la misina facilidad gue

si fueran eriaturas. = | |

Las dos chicas mayores eran muy aficionadas a pali-
quear a la puerta de la calle, y la de mas edad — que
no pasaba de los diez y siete anos — se habia encapri-

(() Pequeiio, renacuajo.

it -

chado de un muchacho calavera, pendenciero v mal
trabajador.

— Hija, le decia la viuda, es un dolor que ese hom-
bre te haya sorbido el seso: no tiene un cuarto ni sabe
ganarlo, y te matara a pesadumbres; mira que yo s¢
de tres chicas que le han despedido: v luego, no se
(uiere casar, sino pasar el tiempo.

La muchacha oia eslas palabras como quien oye llo-
ver ; pero alos pocos dias de ver la viuda que seguia en
sus trece, anadio otras reflexiones a las pasadas.

— Mira, hija, la dijo una noche, tu madre llora y se
desespera al ver que sigues hablando con ese hombre:
casate con ¢l si asi le acomoda ; pero no la mortifiques:
en vez de hablar por la puerta, hablad por la ventana;
entonces cerrare yo la puerta y dir¢ que le tengo ocu-
pada. | -

Adoplose esta medida ; pero la viuda hallo el medio
de hacer que los hijos de Marcial dijesen al galan que si
le veian rondando la casa probaria sus garroles; y como
por otro lado la viuda conseguia entretener a menudo
a la muehacha y dar excelentes plantones al novio, este,
que no la queria de veras, desistio de enamorarla y se
dirigio a olra parte. | .

Los principios de orden se extendieron igualmenle a
todos los demas de la casa : la viuda, con blandura, con
buenos consejos 6 con alguna intriguilla, hallaba medio
de conseguir sus fines y de que todos hicieran su guslo,
que era siempre conforme con lo razonable.

Todos la querian en casa, y la alcaldesa lemia un
descanso lan grande, que le parecia hallarse en el cielo.

Pero no obstanle esta ventaja, 6 quiza a causa deella,
la buena Lucia ge vio acomelida de una dolencia aguda.

Tanla inaceion despues de lanta actividad perjudico
a su salud, y sus hijos la vieron descender rapidamente
al sepulero despues de algunos dias de enfermedad.

El mismo de su muerle llamo por la mafiana a su
marido, y le dijo que se sentase a la cabecera de su
cama. :

El buen Mareial. euyos ojos no se secaban hacia ya
muchos dias, y que no abandonaba la alcoba de la en-
ferma. obedecid a su deseo y se sento donde ella le in-
dicaba con su mano descarnada y va casi [ria.

— Marcial, dijo la pobre Luecia con voz debil; no llo-
res asi... me desconsuelas... y tengo que hablarte para
darlte un encargo...

El alcalde reprimio los sollozos y las lagrimas para
(que su esposa no las viese correr por su semblante, an-
tes tan rollizo v encendido, y desde la enlermedad de
esta abalido y adelgazado.

— Mira, Marcial, prosiguio Luela ; ti eres muy bue-
no... tan bueno que esla casa, faltando yo, marchara
sin velas ni timon como nave abandonada... solo hay
una persona que la puede dirigir como es debido... y a
la cual... como si Dios me hubiera dicho lo que iba a
suceder, he llamado para que la gobernase hace algn-
Nnos meses... '

Deltivase la pobre Lueia para tomar aliento, y luego
prosiguio, no sin un esluerzo penoso:

— Esa persona... ya sabes quicn es... Isabel, la viuda
de Gareia... pero como aun es joven... y no mal pare-
cida... y ecomo tu no eres viejo, la genle hablara si no
05 ¢asals...

Marcial hizo un enérgico gesto de negativa y repro-
bacion, v volvio a dejar correr su llanto.

— Debes casarte con Isabel : hazlo por nuestros po-
bres hijos, Mareial, prosiguid Lueia: ellos la quieren...
estan acostumbrados a sus buenos modos, al arreglo
que ella les tiene... los pequeiiitos extrafiarian su salida,
y los grandes tambien; te cuidara, te querra, hara pros-

~perar la casa y eslareis bien .. no quieras que me vaya

con el desconsuelo de dejaros sin quien mire por voso-
tros, y de dejar la casa sin una persona que la go-
bierne...

(Se continuarda.)

Expediecion al interior de Nié¢jico.

De una correspondencia [rancesa fechada en Silao el
13 de diciembre, tomamos los siguientes parrafos:

» Bl 1¢ de diciembre, una columna ligera llamada
brigada de vanguardia, compuesta de toda la caballeria
bajo las ordenes del general Barrail, de una baleria de
artilleria de la guardia. de una seccion de montana y
del 3° de znavos. salio de Acambaro para perseguir a
los generales mejicanos Riozabal y Torres, acampados
en Salvalierra. El general Bazaine dirige en persona el
movimiento, pensando enconlrarse con el enemigo el
2 de diciembre ; pero este habia abandonado la vispera
Salvatlierra con direceion a Salamanca, luego a Silao y
por fin a Leon, donde segun decian debia [ortilicarse.

» Salvatierra es un pueblo muy limpio, agradable-
mente situado al extremo de una vasta y [ertil lanura
regada por el rio Lerma. Para llegar a Salamanca hay
que pasar por Celaya, la tnica poblacion mmparfante
antes de Guanajualo ; el pais es incullo, y solo se en-
cuentran en ¢l un villorrio llamado Tarimoro, la venta
de la Noria, y dos leguas mas lejos una grande hacien-
da. el Rincon. en el lerreno mas [értil del Bajio. A dos
leguas de distancia se ve luego en un llano inmenso y
bien cultivado la ciudad de Celaya con sus hermosos
convenlos, cuyas dependencias constituyen casi loda la
ciudad, que pertenecia enteramente al clero, antes de
que entrara en el poder el partido liberal. El 3 de diciem-
bre, la 2» division (Douai) sale de Querctaro, donde es-



148 PARTE LITERARIA ILUSTRADA

e ————

dea de San Pedro, del agua
Tibia 6 la Canada. El 6 de
diciembre el general en jefe

taba hacia algunos dias,
para marchar a Celaya,
wuartel general del general
Bazaine. Querctlaro es una
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muchos conventos, entre
otros el de San Aguslin, y
! =T T e A SRR "8 que son otras tantas forta-
Mo T e e 1czas. Una antigua iglesia,

: 3 , e T TR T e —— roquia, desgraciada-
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magunilicos conventos; el = =" 2 e e arquitectura y el numero
mas notable de estos alti- infinito de figuras extra-
mos por su extension, es el nas que la adornan. La vis-
de Sanla Clara, que tiene ta de Salamanca a la orilla
&,000 melros de circunfe- de su ancho rio es una de
rencia.  Querelaro  posee las mas preciosas que pue-
cineo hoteles, varios enar- den imaginarse. |

teles para la caballeria, » De Salamanca una bue-
diez para la infanteria, y na carretera conduce al bo-
nn hospital llamado Santa nito pueblo de Valle de San-
Rosa. En fin, un inmenso tiago a la falda de una cues-
vy magnifico acueduclo, el la bastamte elevada de las
mas bello seguramente de cgé':bi;gﬂra; %ug ts:énslles s‘;t_}n
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sas de un solo piso lienen
un interior confortable :
calerias y huertas de na-

Celaya para Guanajuato,
donde era recibido el 9 con
entusiasmo por los habitan-
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ranjos. La plaza ufaﬁ-ce s[?- - = —— - — = e Eﬁf lEl gﬂﬁeral MEjE]E‘Ea alia-

e andas. = — — — e e | == | e habia precedido ya
porlales con tiendas. Un = —— _ | | _ ; :
nimero infinito de conven- e e e = == % = e P | ﬁ‘ﬂl HCBI"_?«HIL'IE% [iﬂhiﬂd_ﬂ ha-
tos y de iglesias acaba de === 7 P == T S la emprendido la relirada.
dar a esla poblacion un ca- = ——— ) W = — | » Guanajualo, capilal de
raclter particular, aumen- - — - == = -  —~—~— = = % latantlgu]:r;l mte?-demm de
tado en sus arrabales con = = - — - = . - =" Esle nombre, y famosa por
las cercas de caclos. Eslos — 4 = — & = — la riqueza de sus minas y

arrabales, muy grandes
como en Salamanca y en
Celaya, se componen de
chozas indias con huertas
cercadas de cactos.

» El general Uraga que
ocupaba Santiago, le habia
abandonado en cuanto llego
el general Bazaine a Gela-
ya, y se relird a Guanima-
ro, sin duda para reunirse
desde alli con el grueso
del ejéreito mejicano en
Leon. Asi pues, el dia 9 la
columna volante de van-
guardia entraba en Sala-
manca al propio tempo
que la division del general
Castagny marchaba a Ira-
puato y Silao. Por su parie
el general Douai salia de
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Valle de Santiago,

por la fertilidad de su ter-
ritorio, se halla situada a
1,834 metros sobre el nivel
del mar en un valle angos-
lo alravesado por el cauce
de un torrente, y esta [or-
mada sobre diferentes cer-
ros que parecen pertene-
cer a aldeas separadas, lo
que hace que todas sus ca-
lles se vuelvan subidas
bajadas. Sin embargo, tie-
ne una bonita plaza ador-
nada con soberbias iglesias

casas eleganles dge una
meomparable riqueza, que
cuestan hasta 100,000 pe-
s0s luertes cada una.

» Guanajuato, dice M,
Mathieu de TFossey en su
obra sobre Méjico, se fun-
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do en 1554. Cuatro afios despues se abrieron los POZOS
de las minas de Rayas v de Mellado, o un cuarlo de
legua de la poblacion; pero quedaron ecasi abandona-
das !'HISLH l']’]ﬂ[]iﬂdﬂﬁi (]E“l ‘\:Iﬂ"[ﬂ XVIIIL. EI {ilon de la Va-
lenciana se descubrio en1770, por Obregon, que recibio
del rey de Espana el titulo de conde de la Valenciana.
Esta mina dio H_I’I ]l[‘{'}dilﬂl{'l anunal de cerea de tres millo-
nes de pesos, lormino medio hasta el tiempo de la in-
surreceion, epoca en que las obras fueron interrumpi-
das. Una compainia inglesa las continud en 1828, La
sociedad es muy triste en Guanajuato. Los hombres
solo-se ven enlre si para sus negocios, y las sefioras
se limitan a las visitas de eliqueta : no salen sino para
It & misa o al paseo, si tienen carruaje.

» Bl 11 de diciembre ¢l general en jefe llegod a Ira-
puato, despues de haber atravesado una inmensa lla-
hura de cineo leguas, bien cullivada y fertil, sobre todo

én maiz. Irapuato es un pueblecillo muy parecido a Sa- -

lamanca y a Celaya, pero donde abundan mas aun los
convenlos y las iglesias. No citaré entre este crecido
humero de monumentos, lodos notables, mas que San
Francisco, la Soledad y la Parroquia. Las calles son es-
paciosas,: pero muy irregulares; algunas presentan her-
nosas casas, y la plaza principal es bellisima con sus
porlieos y sus iglesias en eada cara.

» Nueve leguas largas de un pais fértil y bien culti-
vado separan a Irapualo de Silao. y en este largo (ra-
yecto se encuentran muchos ranchos y haeciendas: en
todo esle pais es muy necesaria la lluvia. porque [(alta
agua corriente: los habitantes tienen que abrir pozos
profundos para proporcionarse agua para ellos y sus ga-
nados, que por esla razon escasean en eslta parle del
lerritorio mejicano. _

» Silao es una poblacion bhastante grande y en todo
igual a las anteriores, pero no liene las calles empedra-
das, v hay sicmpre un polvo insoportable. En Silao se
hallan reunidas las dos divisiones del ejéreito expedi-
cionario que deben dirigirse manana 14 a Leon. donde
se cree se fortifica el ejereito mejicano. Otros dicen que
es en Los Lagos, v olros en fin, aseguran que no se de-
fenderan sino en Puente Calderon, donde ya en 1810
cien mil mejicanos fueron derrolados por ocho mil es-
panoles. No tardaremos en salir de dudas. — A. C.»

Revista de Paris.

Est4 llamando altamente la atencion en los salones parisien-

ses, abiertos durante la temporada de cuaresma 4 los artistas
mas notables de Francia y del extranjero, una joven bellisima
de una antigua familia de los Paises Bajos, que obtiene sobre
el piano varios efectos considerados hasta el dia como imposi-
bles. La habilidad particular de esta seforita, que la crdnica
designa misteriosamente con la inicial B. .. se debe 4 una sin-
gularidad de configuracion de que hay pocos ejemiplos : es sex-
digitaria, extrano privilegio que poseen desde tiempo inmemo-
rial las mujeres de su familia. Su quinto dedo, el dedo mefique,
es doble, no solamente en las manos, sino en los piés; y sin
embargo, ni sus pi€s ni sus manos chocan 4 primera vista,
siendo preciso mirar atentamente para descubrir esa anomalia,
El sexto dedo de cada mano arranca un poco mas abajo que su
compafero, y como este dltimo obra libremente, se cierra, se
abre, y juega en fin como todos los restantes. En caanto 4 los
piés, segun se puede juzgar al través de un calzado fino, son
largos, estrechos, de forma aristocratica.

La ultima heredera de esta configuracion excepcional, lejos
de querer disimularla, ensefia con cierta complacencia sus be-
llas manos. En las visitas, lo mismo que en los bailes, se la ve
con gnantes de seis dedos, admirablemente eonfeccionados por
uno de los principales guanteros parisienses. En su habitacion
figura el retrato de una de sus abuelas ejecutado por Rubens, y
en el cual el gran colorista ha reproducide con eserupulosa fi-
delidad las manos de seis dedos de su modelo.

Las observaciones relativas 4 los sexdigitarios, afiade el pe-

riddico de donde extractamos estos pormenores, son bsstante
numerosas en los anales de la ciencia medical. Regularnionte
el sexto dedo estd colocado Ldcia el dedo menique, y parece ser
el pulgar de otra mano que falta. Sin embargo, tambien se ci-
tan casos en que el pulgar es el gue parece doble. A veces el
pulgar y el menique son dobles, esto es, la mano ofrece 4 cada
uno de sus lados yn dedo aeccesorio; y finalmente, otras este
dedo accesorio se encuentra en medio. Reaumur ha publicado
a historia de la familia Kalleia, oriunda de Malta, en la cual
todos los descendientes de Gratio Kalleia, de ambos sexos. eran
sexdigitarios en las muanos y en los piés. En la antigua Roma se
vieron ejemplos andlogos. Maupertuis ha citado una casa de
Berlin donde cinco genericiones se trasmitieron esa exuberan-
cia de dedos. Por ultimo, hoy existen en muchas familias del
Bajo Anjou ejemplos de la misma perpetuidad.

Recientemente acaba de reunirse, para celebrar una de sus
interesantes sesiones, el comité de Ia Sociedud protectora de los
animales, institucion que se ha fundado en Paris con un objeto
verdaderamente elevado. lis digno de notarse que sn creacion
se debe & un hombre. de guerra, & un excelente oficial de caba-
lleria, el general de Grammont, quien despunes de haber intro-
ducido la proteccion de los animales en la ley, organizd su ¢jer-
cicio mediante la sociedad de que vamos & ocuparuos.

Esta sociedad cuenta entre sus miembros muchas notabilida-
des de Francia, principes, senadores; magistrados, escritores y
artistas. El tltimo boletin leido en la sesion & que nos referi-
mos, abunda en hechos curiosos.

M. Victor Henrion, maestro de escuela en Dieuze (Meurthe),.

pide informes sobre los medios mas adecuados que pueden
adoptarse para infundir & los chicos la dulzura con los anima-
les, ¢ indica los resultados que ¢l ha obtenido. Su perro asiste
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& las lecciones, tendido debajo de la mesa del maestro, y & Ia
conclusion de la clase, se planta en la puerta y recibe las cari-
cias de los muchachos conforme van saliendo,

Con motivo de la carta de M, Henrion, M. Meunier dice que
su perro asiste ordinariamente & las lecciones de dibujo que da
en los establecimientos de instruccion piiblica, y que el inteli-
gente animal sabe muy bien adivinar, por el sonido de la cam-
panilla, cudndo debe prepararse para salir,

El doctor Bourdin expone la relacion de una carrera de ca-

‘ballos que ha presenciado en la Bretaha, y en la cual gand cl

primer premio un aldeano, que sin latigo ni espuelas montaba
un caballo sin bridas.

M. Lelion Damiens piensa que los buenos fratamientos no
limitan sus saladables efectos & los animales domésticos. Un
zorro que ¢él-habia cogido muy jéven se mostrd muy reacio para
dejarse lomesticar en los primeros tiempos, y el rigor no servia
de nada. M. Damiens tuve la buena idea de emplear la dulzura,
y al cabo de pocos meses hacia lo que queria del animal antes
tan indomito,

Bl doctor Amadeo Latour anuncié un hecho digno de ser no-

tado en esta resena. En las erandes demoliciones de casas ope-

radas parala abertura de la calle de Lafayette, existian unos
sesenta gatos errantes y huérfanos, que sin querer abandonar
el suelo en donde hiabian nacido, pasuban las noches mayando
de hambre entre los escombros, Compadecidas, dos pobres mu-
jeres llamadas Fillet y Nicolet, los han alimentado. Una de ellas,
simple sirvienta, ha mantenido largo tiempo & sus padres con
¢l fruto de su trabajo; y la otra, pobre costurera del barrio

Montmartre, se halla en la situacion mas precaria. —La Socie- -

dad votd una gratificacion para estas dos buenas almas.

Otro socio contd tambien la siguiente andéedota :

Hace como una semana, un cortador de Graulliet (Lot) cayo
enfermo de peligro y murid 4 los pocos dias. Este hombre tenia
un perro que durante la enfermedad de su amo no se habia mo-
vido del pi¢ de la cama, y se habia negado constantemente &
recibir la comida que le ofrecian. Cuando el carnicero fallecio,
el perro fiel siguié paso 4 paso el fluebre cortejo acompanando
con gritos planideros los responsos que se cantaban, y una vez
gque el sepulturero hubo terminado su obra, se tendid sobre la
tierra, de donde le arrancaron con mucho esfuerzo. Trascurrie-
ron algunos dias, y el perro desaparecid. ;A donde habia ido?

- Nadie lo sabia, y se habria ignorado largo tiempo, si el sepul-

turero, yendo al campo santo para abrir otra zanja, no hubiese
visto con sorpresa un ancho agujero praeticado sobre la se-
pultura del eortador. Se acerca, y en el fondo de este agujero,
que tenia dos metros de profundidad, distingue al perro sobre
la caja del difunto. Compadecido del pobre animal, va & bus-
car &4 los parientes del carnicero para noticiarles lo ocurrido.
Estos lograron llevarse el perro; pero como este se obstinaraen
no comer, no tardé en morir de hambre en casa de su amo.

Concluida la lectura del boletin y la exposicion de hechos no-
tables por parte de los socios, se entraron 4 discutir varias cues-
tiones, entre las cuales eitaremos las siguientes :

Del collar de aire no comprimido para los caballos; de las
fortificaciones de los nidos; de las corridas de toros; del itine=
rario de las golondrinas; de las rinas de gallos en Inglaterra, y
de otras muchas cosas, pequeias en apariencia, y que la so-
ciecdad se propone defender para houra y gloria de la huma-
nidad.

Los caballereos de industria, cuyas proezas senalamos & me-
nudo ¢n estas créonicas, suelen salir de tiempo en tiempo muy
mal parados en sus estratagemas. Esta semana hemos tenido
uno de estos casos.

Existe en el barrio de San German un establecimiento de re-
ligiosas que se consagran particularmente & la moralizacion de
las sirvientas que llegan de las provinecias, preservindolas de
los peligros de la capital, procurindolas acomodo ¢ suminis-
trandolas recursos para que se vuelvan 4 su pueblo.

Hacia aleunos meses que la superiora de este benéfico insti-
tuto recibia cartas firmadas por alguno de sus parientes, que
hallindose necesitado, recurria 4 su humanidad, y la pedia, &
titulo de préstamo, una suma que variaba de cincuenta & cien
francos.

Consultando solo su buen corazon, la religiosa, sin cercio-
rarse de si la carta era en realidad de su pariente, entreguba
al portador el dinero pedido ; sin embargo, como estas peticio-
nes menudeaban, comenz( & entrar en recelo, y tomo6 medidas
para evitar que la enganaran nuevamente.

Muy luego aparecio un individuo con unaesquelita que decia
firmada por el sobrino de la superiora, en la cual apelaba 4 sus
sentimientos generosos para obtener un préstamo de cineuenta
francos.

— Creo que la carta es de mi sobrino, dijo la superiora; pero
desen que el dinero le sea entregado en mano propia, y por lo
tanto voy & mandar & dos beatas que acompanen & Vd., y ellas
le llevardn la suma que me pide.

Il mensajero no puso buena cara al oir esto; pero no se atre-
vié & presentar objecion alguna, y se retird escoltado por dos
religiosas jovenes y robustas, que sabiendo ya lo que tenian
que hacer, se plantafon una & cada lado del individuo.

Iste hombre trato de librarse de ellas lleviandolas por calles
tortuosas y poco frecuentadas; pero las religiosas no parecian
abrigar ningun temor, y no le quitaban los ojos de encima.

Despues de haber caminado largo tiempo, se detuvo al fin 4
la puerta de una taberna cerca del Palacio de Justicia, y dijo &
sus companeras :

— Aqui me estd esperando el sobrino de la superiora. -

— Pues entremos, respondieron ellas.

Y en efecto, con gran asombro del individuo en euestion, pe-
netraron con ¢l en el establecimiento.

— Ahi estfi el sugeto, exclamé el hombre sefialando & un in-
dividuo sentado 4 una mesa; pueden Vds. entregarle los cin-
cuenta francos.

— No haremos tal, respondié una de ellas; no es ese el so-
brino de nuestra superiora, y Yds. no son mas que unos tu-
nantes.

Al oir estas palabras, el supuesto sobrino tomo muy de prisa

i

las de Villadiego, y el otro quiso imitarle; pero las religiosas
salieron en su persecucion gritando, y los agentes municipaleg
se apoderaron del fugitivo, que fué llevado & puesto seguro,

Segun se ha sabido despues, este personaje pertenecia 4 una
cnadrilla de caballeros de industria que se destinaba 4 engaiiar
fi lus personas conocidas por sus sentimientos caritativos me-
diante cartas falsificadas. Por fortuna, ¢l tropiezo que acaba-
mos de referir ha dado fin & sus fechorfas.

El vidrnes tltimo hemos tenido en el teatro de la Grande
Opera una de esas solemnidades que desgraciadamente para los
aficionados & tan brillantes especticulos se repiten muy de tar-
de en tarde. Se ¢jecutaba por la primera vez un hbaile-panto-
mima titulado : la Maschera o las noches de Veneeta, eserito por
MM. de Saint-Georges y Rota, y puesto en miusica por el maes-
tro GGiorza. Ademas se estrenaba en este baile una bailarina afa-
mada, la Boschetti. Vemos pues que la funcion era completa, y
por lo tanto excusado serd decir que la asamblea era tambien
numerosa y escogida.

Obras de este género nose analizan  sin embargo, preciso es
decir cuatro palabras acerca del argumento, para que se coms-
prenda en qué cuadro aparece la heroina de la fiesta,

Estamos en Venecia durante el carnaval, y 1a Opera nos mues-
tra aqui un panorama sorprendente. La célebre plaza de San
Marcos ofrece 1a mas pintoresca confusion que puede imagi-
narse. En este lugar piblico tenemos el carnaval popular con
todas sus locuras, y 4 dos pasos de la muchedumbre un mag-
nifico palacio abre sus salones al carnaval de la gente aristo-
critica. :

Lucilla, en su calidad de bailarina, ostenta sus gracias lo mis-
mo en el palacio que en la plaza ptiblica, excitando por do quiera
trasportes de entusiasmo entre sus fanfiticos admiradores,

El joven Donato Rizzi, pintor muy en moda, inspira una pa-
sion violenta & la Lucilla, y en este nuevo amor olvida & su |
tierna v afectuosa Marietta, su prometida esposa, la que prefi-
riendo la muerte al abandono, se arroja al Gran Canal en un
arrebato de celos. Este suicidio produce el desenlace ; salvan 4
Marietta, y Lucilla compadecida de su dolor la devuelve su
amante, y se consagra al arte que la prodiga tantos triunfos.

Este argumento dramatico, tan propio para que la empresa
de 1a 'Opera nos asombre con su lujo tradicional de decoraciones
y de trajes, ha gustado mucho 3 los bailes y la pantomima estin
trazados por un maestro experimentado, M. Rota, y en cuanto
4 1a misics, de Giorza, es tan orvizinal como adecuada 4 esta
clase de especticulos. ‘

Amina Boschetti es una bailarina que desde luego se conquis-
ta el favor del ptiblico. Su baile no es baile, es un delirio. Tiene
pasos de upa rapidez tal, que apenas se comprende come los
gjecuta. La gracia natural de sus veinte y cinco aios estd un
tanto eclipsada por una robustez precoz; pero no obstante, se-
duece como mujer, no menos que arrebata como bailarina. Cree-
mos que la Operaha hecho una excelente adquisicion en la per-
sona de esta brillante artista. '

MariaNo URRABIETA.

Reseinn historica

DEL TEMPLO DE LA COMPANIA EN SANTIAGO DE CHILE.

Santa casa de oracion,
Templo de la Compaiia,
Que 4 plegaria y 4 sermon
Llamas de noche y de dia
La devota poblacion.

(BELLO. — Canto elegiaco al incendio
de la Compaiia en 1841.)

L3

Ofrece tan palpitanle y tan doloroso interés cuanto
esta ligado al nombre de la iglesia de la Compaiiia en
estos momentos de duelo universal, que en breves ras-
gos vamos a lrazar aqui los principales sucesos de su
lastimera historia. Ya que no nos es dado bosquejar la
existencia de tanlas hermosas vidas sacriflicadas bajo
sus hovedas, disenemos al menos la historia de su tum-
ba. El dolor de los hogares encontrara un débil lenitivo
en la contemplacion de pasados desastres, (ue parecian
haber consagrado aquel sitio a la horrenda y final des-
truccion que acaba de encontrar. |

L

I1.

La primera iglesia de la Compaiiia fué edificada, no
en el sitio que ocupa la actual, sino en el centro de la
manzana ue los jesuitas se procuraron para su Colegio
el ano de 1593, cincuenta y dos afos despues de la
fundacion de Santiago. "

Llegaron aquellos religiosos @ la capital en niimero
de ocho, precedidos por el padre Baltasar de Pifias (que
lue su primer provineial) el lines santo 12 de abril
de 1593, y se hospedaron en el convento de Santo Do-
mingo.

Pero apenas habia pasado el dia de Paseua, se reunio
el pueblo, el ecabildo y la clerecia, para designar a los
misioneros ¢l sitio en que debian edificar su claustro y
su Iglesia.

kil sagaz Pinas declard sin embargo en aquella re-
union, que ni ¢l ni sus companeros querian gravar en
lo menor al pueblo de Santiago, empobrecido por cua-
renta anos de guerras, y afirmd que el animo de la or-
den « era no de tener lugar f(ijo en Chile, sino recorrer
todas las comarcas. » — « Esta conducta eminentemente

politica de los jesuitas, dice el historiador Eizaguirre
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(tomo 1° pagina 99) les coneilio aun en mas alto grado
la benevolencia del pueblo. »

Pero esle no quiso aceplar por motivo alguno aquella
manilestacion de sincero O (ingido desprendimiento.
« Y luego al punto, cuenta el padre Alonso de Ovalle,
uno de los primeros fundadores de la orden en Chile
(pagina 337) diziendo y haziendo juntaron entre todos
la limosnague basto para comprar una de las casas mas
principales del lugar, una quadra de la plaga y de la ca-
thedral a que el mismo dueno ocurrio con ochoecientos
pesos que remilio de su valor, y aunque no costaron
entonces mas de olro$ tres mil y seiscientos, se estima-
rian en tiempo de paz, segun lo advierte la historia, en
diez mil. » _

Edificose en consecuencia en el solo espacio de seis
semanas, una capilla provisoria en el centro del claus-
tro, y se puso bajo la invocacion de una reliquia que los
jesuilas habian Iraido consigo. Era esla la cabeza de una
de las Once mil virgenes de Colonia, segun los primili-
vos historiadores de la 6rden. jFatidica ofrenda hecha
al sitio del que debian volar al cielo de una sola vez
tantas almas virginales!

I11.

Pero aquel edificio se hizo en breve estrecho para la
devocion de los fieles, pues el templo de los jesuilas,
(que monopolizaban casi totalmente la direccion de las
conciencias por el confesonario y la predicacion, se hizo
desde el principio el favorito del publico, como lo [ué
| ay ! hasta su ultima hora.

En consecuencia, dos anos despues se echaron los
cimientos de un nuevo templo en el lugar que hoy ocu-
pan los escombros del que [ué ayer el recinto de cita y
de plegaria de todas las almas cristianas de la capilal.

Dos antiguos capitanes, sintiendose ya viejos y acaso
arrepentidos de Easadus yerros, juntaron su caudal, y
por eseritura publica de 12 de octubre de 1595, lo en-
dosaron a los jesuilas para edificar su iglesia. Llama-
banse aquellos piadosos soldados Agustin Brisenoy An-
drés de Torquemada, nombre empero, (ue parece res-
pirar el humo de las hogueras. '

Treinta y seis afos duraron los trabajos de ereccion
de este nuevo templo, que vino a ser el mejor de Chile,
pues tomo parte en el fervor de todos los habitantes de
Santiago (1). Habiéndose comenzado en 1595, solo se
termino en 1631, « Fuése trabajando a toda costa, dice
el jesuita Olivares en su historia manuscrita de Chile,
capitulo 19, y se levanto unaiglesia de cal y canto muy
capaz y honrosa, cubierta con cinco painos, llena toda
de artesones primorosamente dispuestos. La capilla ma-
vor quedo con mucha capacidad, se levanlo sobre cua-
iro robustas y bien proporcionadas columnas y cuatro
arcos torales: se cubrio con una media naranja de ma-
dera, bien enlazada y ajustada, y firme al parecer de
todos. »

Echase de ver por esta descripeion que la arquilec-
tura de la Compania es la misma que ha prevalecido
hasta su destruccion ; y en efecto, en el grosero dibujo
que de ella presenta el padre Ovalle en su historia im-

resa, se ve la efipula antigua y una torre alla y ende-
le en el mismo sitio que ocupaba la Gnica (ue eslaba
concluida en su frenle. .

Aquella segunda y suntuosa iglesia de los jesuilas es-
taba destinada sin embargo a una existencia bien eli-
mera, porque todo es aciago en su historia.

Hacia apenas diez y seis afios que habia sido consa-
grada, cuando fué arrasada desde sus cimientos por el
espantoso terremolo del13 de mayo de 1627, que toda-
via conmemoramos. « El templo de la Compaiia, dice
el obispo Villaroel ensu [amosa earta al rey dando cuen-
ta de aquella calastrofe, quedo asolado todo. Murio el
padre José de Cordova, muy humilde y muy gran obrero.
La iglesia de eslos padres, aiiade el prelado, costaria
cien mil ducados. »

IV.

Pero va los jesuitas habian echado en el pais por la
riqueza'y el dominio espiritual raices demasiado pro-
fundas, para que las arrancase una sola catastrole. Por
esto su tercera iglesia, que es la que acaba de perecer
por la cuarta vez, no hizo sino renacer mas vasla y mas
suntuosa de sus escombros. i

Empleose cerca de medio siglo, 6 gran parle de la
segunda mitad del siglo XVII en reedificar la iglesia,
pues aungue no tengamos sobre esto un dato fijo, la tar-
dia manera como se ejecutaban aquellas obras nos au-
toriza para creer que solo en los primeros anos del si-
glo pasado debid estar completamente habilitado el nue-
vo templo, con su inmensa torre en el [rontispicio, sus
hovedas sepulerales y su magnifico relo, la obra maes-
tira del arte chilefio, que hoy sirve todavia al publico
en la torre de Santa Ana.

Vi

Pero aun esta nueva y magnifica construccion, de-

(1) El hermano Miguel de Telena, cuenta el padre Ovalle (pd-
gina 839 de su Historia) uno de los ocho fundadores de este
colegio (y murid despues de haber trabajado muchos anos en la
iglesia que tenemos hoy de piedra, con grande edificacion y
ejemplo) me golia contar varias veces que aquellos VECINos an-
tiguos tenian un modo de zelos, unos con oiros, sobre quién fa-
vorecia mas & la Compaiiia, en tanto grado, que se sentia cada
uno de que se acudiese primero que 4 ¢l & otro ninguno,
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lante de la que la catedral era solo un rancho pajizo,
situado en un angulo de la plaza y a distancia de dos
cuadras (pues la actual iglesia metropolitana, (ue solo
esla separada de la Compafiia por unas pocas varas,
solo fue construida en la mitad del pasado siglo y parle
del presente), luvo lambien una existeneia precaria. La
fatalidad parece haber sido el simbolo funesto que ha
presidido a la ereccion de aquellag bovedas que antes
cubrian un solano de muerlos, que cobijaron despues
las cenizas de lantas personas ilustres o queridas, lras-
ladadas a su pavimento del cementerio general, y que
hoy parecen haber sepultado en mil [ragmentos el alma
entera de los chilenos.

En la série de terremotos que comenzo el 8 de julio’

de 1730 y que se prolong6 durante dos angustiosos me-
ses, la nueva iglesia fué completamente arruinada, aun-
que su fabrica no se vino al suelo como en 1647. En el
informe que levanto en una ocasion el obispo de San-
ttago y que publica Gay en los documentos de su histo-
ria (lomo 2° pagina 478) se cuentan con eslas palabras
los datios sufridos por el templo: « La iglesia de la Com-
pania, dice el obispo, era lambien de ealy canto y bo-
vedas de hermosa arquitectura, siendo la mesma planla
que la de esse collegio imperial ; esla, es verdad, no se
vino al suelo, mas han quedado tan desplomadas sus
murallas y tan arruinados algunos arcos de sus bove-
das, la testera del altar mayor se descubre mas de una
cuarta de desplome, y lo mesmo ha padecido la fachada
de su puerla prineipal, como tambien la torre, que no

~solo se gastara mucho dinero en deshacer lo que se ha-

lla inservible. sino que sera necesaria la direccion de
persona muy practica para echar abaxo lo arruinado,
para que se eviten los riesgos de los que trabaxaren. »
~ Hase creido equivocadamente que esta segunda raina
fue causada por un incendio ; mas este error esta des-

‘mentido por el documento que acabamos de citar, y por

las apariencias mismas que conservaba la iglesia antes
de ser devorada por las llamas en 18%&1. Si hubiese sido
incendiada hace un siglo, como se cree, la lorre que se
quemo en 1841 no habria tenido el aspecto vetusto que
lodos recordamos, v cuya lecha no podia ser sino ante-
rior al siglo XVIII.

Pero a pesar de esto, la iglesia quedé en una condi-
cion peor que si hubiese sido deslruida ; pues es seguro
que en esa ¢época los omnipotenles jesuilas la habrian
reedificado por tercera vez con mayor magnilicencia;
mientras que ahora se limitaron a repararla solidamente,
dejandola con todas las imperlfecciones arquitectonicas
que la afeaban, y que han contribuido no poco a la ea-
tastrole que lamentamos. 1

Habiendo quedado trizados 0 deshechos la mayor parte
de los arcos de las dos naves laterales, se relorzaron
estos con murallas trasversales, a las que se dejo solo
un pequeno arco, mas como pasadizo que comoadorno,
De aqui salio la série de estrechas y deslucidas capillas
oseuras que formaban las naves de los costados, arreba-
tando a la iglesia su espacio, su simelria, y junio con
la perspectiva, la vista a los fieles. Solo las dos capi-
llas de la entrada conservaron st primitiva boveda, y
de aqui viene que en cierlo modo estuyieran aisladas de
la iglesia, v sus puertas sin comodo aeceso a esla, pues
formaban como dos cuerpos aislados. Enel actual [ron-
tispicio de la iglesia que debi6 ser pintado en esa ¢poca.
se leemedio borrada la cifra de CCLX (1760): pero el l-
timo no esta legible. Esta fecha debe ser la de la repa-
racion de la iglesia despues del terremolo de 1730.

Desde entonees la Compania dejo de ser un templo
hermoso, 6 para hablar con mas exaclitud, desde en-
tonces aquella iglesia fatal no fue sino una ruina disira-
zada. Hoy mismo cualquiera puede distinguir a la sim-
ple vista que las murallas trasversales de las naves de
los costados se han despegado de los arcos que sosle-
nian por la accion de dilatacion del [uego y su subsi-
guiente enfriamiento. Las murallas madres de loda la
iglesia, sacudidas ya por la accion de varios lerremo-
tos, de dos incendios y de las construceiones mismas
que se han levantado sobre ellas, no pueden menos de
estar en extremo debilitadas ¢ incapaces de resistir una
nueva reparacior.

Yy

Las catastroles de la Compafiia no terminaron en sus
deterioros de 1730. No hicieron al contrario sino cam-
biar de lugar, y desde sus allares derribados pasaron &
las celdas de sus sacerdotes. Todos conocen la expuls
sion de la Comparfiia de Jesus, hecha de una manera lan
sigilosa como cruel por oOrdenes de Carlos III. A las lres
de la manana del 26 de agosto de 1767, mas de 400 sa-
cerdotes fueron arrancados a sus claustros y embareca-
dos para Kuropa, pereciendo de ellos mas de 60 en un
naulragio del cabo de Hornos.

VII.

Desde entonces la iglesia de la Compania quedo en el
corazon de nnestro pueblo como un monumento solita-
vio de orfandad v de duelo. No tenia ni cullo, ni sacer-
dotes, ni lieles. Deciase por el vulgo que sus moradores
al tiempo de ser expulsados de su recinto, la h“h‘_“_‘l
maldecido v pedido al cielo que la deslinara a grandes
castigos. jAy! jlo que no era Sio la voz de oscuros ago-
reros. la mano del Sefior lo ha converlido hoy en una
tremenda profecta ! _ \ N

Solo en los primeros aiios de este siglo la Gompauia,

Ll

segun tenemos enténdido, comenzo o ser rehabilitada
para el eulto.

El fervoroso clérigo don Manuel Vieuna se hizo su
gratnito capellan, v se consagro con tanto celo a las mi-
siones (que daba al pueblo, que merecio el baculo de
Roma, y el amor de todos sus conciudadanos.

A contar de esa ¢poca, la Compaiiia se hizo el templo
favorito de nuestra clerecia.

VIIL.

Pero su mismo amparador tuvo el desconsuelo de
verlo convertido en cenizas antes de haber desapare-
cido ¢l mismo de la escena del mundo. ; Quién no re-
cuerda lodavia el espantoso incendio del 31 de mayo
de 1841, que redujo a escombros de maderos encendi-
dos, la iglesia que hoy no es sino un escombro de hue-
sos humanos 7

Hé aqui como un corresponsal del mismo diario (Mer-
curio del 3 de junio de 4841) para cuyas enlutadas co-
lumnas escribimos hov apresuradamente estas lineas,
cuenta aquella calamidad : _

« Como a las diez de la noche, dice, uno de los supe-
riores del Instituto creyo sentir humo en su habitacion,
que esta contigua a la capilla de la iglesia, y temiendo
la existencia del fuego, se dirigio a esta para averiguar
su origen: mas al abrirla se conveneio, por la inmensa
cantidad de humo que remolineaba en su inlerior, que
el fuego habia prendido dentro de la iglesia.

» Con la ayuda delsacristan abrio una de las puerlas,
adonde se abalanzaron las llamas que devoraban el te-
cho mucho tiempo hacia por la extension que ocupaba.
Las llamas corrian en todas direceiones, y muy pronto
se apoderaron de la inmensa lorre de madera que co-
ronaba el frontispicio. | N

» 1 No hemos presenciado jamas espectaculo mas im-
ponenie y mas pavoroso! » |

El celo pablico se desperio sin embargo en presencia
de esla calastrofe de un modo tan ardiente para llevar
a cabo la reedificacion de la iglesia, que solo puede
compararse al unanime clamor que hoy se alza al cielo
para pedir su demolicion (1). Y esta diferencia de im-
presiones no puede sér mas justa ni mas natural. En el
primer incendio de la Compaia solo se habian quema-
do las iméagenes de lienzo v madera que adornaban los
altares favoritos del publico devoto. Hoy lo que se ha
quemado es un [ragmenlo de cada hogar, se ha que-
mado un trozo de cada corazon, se ha gquemado en una
pira mas horrible que la de todas nuesiras balallas, la
sangre de los chilenos. Por eso la exclamacion de todos
los labios es jabajo! jabajo! esas funestas murallas,
porque ningunos ojos querrian ya conlemplar aquel si-
tio (que no es siquiera upa tumba de seres queridos, sino
el aparato del suplicio horrendo que nos arrebaté tan
caras vidas, . |

IX.

La reconstruceion de la iglesia de la Compaiia por la
cuarta vez es un hecho contemporaneo al que todos he-
mos asistido y que no necesitamos recordar. No deja
de ser, sin embargo. una coineidencia singular la de
que este nltimo incendio haya lenido lugar en los mo-
mentos en que se ocupaban muchos obreros de hacer
reparaciones y pintar toda la obra de madera del tem-
plo. Hacia solo unos pocos dias que habiamos visto los
andamios que habian servido para pintar la encumbrada
claraboya del templo. Pudiera decirse que el destino
habia consentido en que se engalanase aquel edificio
fatal para desplomarse para siempre sobre las vidas de
sus fieles. | J

; Se reedificara ahora la Compaiia por la quanta vez ?

Esto es 1o que resolveran los que lengan corazon de
hombres v fe de eristianos, en vista de lo que todos sa-
ben y de lo que apuntamos a la ligera en esle imper-
fecto bosquejo. , _

X.

Entre tanto nosotros solo repeliremos con el lapida-
rio que talla en la losa la Ultima cifra de un epilafio,
las postreras palabras del canto cuya primera estrofa se
lee en el epigrafe de esia triste resena de ruinas y ca-
tastrofes:

La voz del himno ha cesado:
Duelo cubre y confusion
~ Al sagrario desolado;
" Y la hija de Sion
Es un cadaver liznado.

Santiago, diciembre 11 de 1863,
(El Mercurio del Vapor.)
(1) Segun el Mercurio del 9 de junio de 1841, en la primera

semana despues del incendio se reunieron 30,000 pesos para la
reedificacion de la iglesia.
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Paris v Londres en 1793,

NOVELA ESCRITA EN INGLES POR CARLOS DICKENS.

(Continuacion, )

— Pues lo sienfo en el alma, conlestd M. Stryver.

— ¢ Porque? :

— ¢ No habeis oido lo que han dicho estos caballeros ?

— 3] .

— Pues no pregunteis porque,

— Por el contrario, lo pregunlo.

— Pues bien, senior Darnay, os repito que lo siento
por vos, y siento ademas que me hagais semejante pre-
ounta. Ese marqués es un ser imbuido en pestilentes

octrinas, gangrenado por principios blasfemos, que
abandona sus haciendas a la escoria de la sociedad, a
una genle malvada (ue se entrega al asesinalo en grande ;
¢y me preguntais porqué siento que semejante estupido
sea conocido del hombre que instruye 4 la juventud?
Solo tengo que daros una contestacion, sefior mio: lo
siento porcue el contacto de ese perillan debe manchar
a los que le tratan. :

Carlos ahogo su ira, aunque con mucho trabajo, re-

cordando que habia jurado guardar su secreto, y dijo -

al abogado : : *
— Tal vez ignorais los molivos que mueven al mar-

qués, y por lo tanto no podeis comprender...

— En todo caso, no ignoro la manera de cerraros la
boca, sefior Darnay, dijo el abogado interrumpicndole ;
si ese canalla es verdaderamente hijo de noble estirpe,
no comprendo su conducta ni quiero comprenderla. Po-
deis decirselo saludandole de mi parte y anadir que me
extraiia mucho que, despues de haber cedido sus biénes,
no haya ido a ponerse a la cabeza de esos rusticos lras-
formados en verdugos. Pero no, sefiores, dijo el orador
mirando en torno suyo majestuosamente, sobrado co-
nozco a los hombres para saber que semejante picaro
no se fia de la clemencia de sus infames protegidos.
Vease sino qué cuidado ha tenido en largarse y ser el
primero en huir. _ ¢

Despues de acentuar sus ltimas palabras, M. Stryver
salio a Pleet-street, en medio de la aprobacion de su
noble auditorio, y Lorry y Darnay se quedaron solos en
el despacho. 1. :

— Si conoceis al marqués, dijo M. Lorry, ¢lendreis
la amabilidad de encargaros de esta carta?

— Con muecho guslto.,

— Hacedme el favor de deeirle que hemos hecho to-
dos los esfuerzos posibles para descubrir su paradero,
y que sentimos vivamente no haber podido enlregarle
mas pronto esta carta que se halla en nuestro poder
hace muchos dias.

— Quedareis servido. ;Parlireis pronto?

— Si, amigo mio, a las ocho.

— Volveré a despedirme.

Enojado de si propio, del abogado y de la mayor parie
de los hombres, Carlos se dirigio hacia el Temple, y
cuando llegd a este sitio solitario, rompio el sobre de
la carta y leyo lo siguiente :

Paxris, circel de 1a Abadifa, 21 de junio de 1792.

« Sefior ex-marqués : Despues de verme expueslo a
morir a manos de los habitantes de la aldea, me pren-
dieron con violencia v me condnjeron a Paris obligan-
dome a hacer el viaje a pi¢. No os hablare de lo que
padeci por el camino, pues no es esto lo mas impor-
tante, pero os diré que han destruido mi casa desde sus
cimientos.

» El tinico erimen de que me acusan, (ue me tiene en
esta earcel v por el cnal voy a ser condenado a muerte
si no sois bastante generoso para acudir en mi auxilio,
sefior ex-marques, es el de haberme hecho culpable de
alta traicion contra el pueblo obrando en nombre de
un emigrado. En vano trato de manifestarles que obraba
por el contrario en fayor del pueblo al cumplir vuestras
ordenes, que mucho antes del secuestro habia perdo-
nado siempre, lambien por orden vuesira, el impueslo
a los que no lo pagaban (y nadie lo pagaba), y que a
pesar de no percibir el pn?:} de los arriendos, me habia
abstenido de perseguir a los deudores. Me contestan 4
esto, que sin embargo obraba por poderes de un emi-
grado, y me preguntan en donde esta ese emigrado.

» jAh! ; En donde estais, senor ex-marques? Os llamo
en mis sueiios, v os pido en nombre del Sefor que acu-
dais en mi auxilio. j Pero no me contestais! jAh! selior,

divijo @ Inglaterra esta siplica con la esperanza de que

podra llegar hasta vos por conducto de Tellsone y com-
paiiia, banqueros muy conocidos en Paris.

» Por amor de Dios v de la justicia, en nombre de
vuestra generosidad y de vuestro honor os suplico, se-
for ex-marques, que vengais a libertarme. Mi nico de-
lito consiste en haberos sido fiel, y por lo tanto os ruego
ahora que no me abandoneis.

» Desde esta horrible prision donde por momentos me
aproximo @ la muerte, 08 protesta su lealtad vuestro
respetuoso y afligido servidor — GABELLE. »

Carlos comprendio en sf,eguu]n la causa del malestar
que sentia ; era el remordimiento por 1”1;31}[31' lHlLﬁdr_} i su
Jel_mr. El peligro de aquel anliguo servidor, cuyo tnico
crimen consistia en haberle sido fiel, se alzaba en sn
alma como un espectro acusador, y le dirigia tales re-
proches, fque se cubrio el rostro para ocultar su rubor.

Sabia muy hien que en su horror al lmclmiqup‘hﬂhm
llevado al colmo la mala reputacion de su familia, en
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su resentimiento hacia la memoria de su lio, y en su
aversion a los bienes de que podia haber dispuesto, no
habia obrado como debia: sabia muy bien que absor-
bido por su amor, si habia renunciado al cambiar de
vida a los privilegios v a la riqueza que habia heredado,
esta renuncia era incompleta y no tenia mcerito alguno,
y se decia para sl que, en vez de aquella cesion perso-
nal que ninguna formalidad habia sancionado, debia
haber reconocido sus derechos, disponer de la fortuna
de que era deposilario v darle una aplicacion fecunda.
En otra epoca habia pensado hacerlo, y al llegar la oca-
sion oportuna lo habia perdido todo por su indolencia.

Los goces del hogar domestico, la necesidad de un
trabajo continuo, las turbuleneias que habian ocurrido
en Francia, la rapidez de los acontecimientos y su ins-
tabilidad que destruia hoy los proyectos formados ayer,
eran las razones que le habian impedido cumplirse a si
propio sus promesas. Habia cedido a las circunstancias,
no sin acusarse y arrepentirse, pero sin hacer esfuerzos
para luchar contra la corriente; esperaba el momento
de obrar, pero la ocasion huia siempre, y esla vacila-
cion durd hasta la época en que los nobles tuvieron que

huir de Francia v fueron confiscados sus bienes, des-

truidos sus castillos y anulados sus titulos.

Pero no habia oprimido a nadie, ni habia lenido a
nadie en prision, y en vez de emplear la fuerza para
tomar posesion de lo que le pertenecia, lo habia renun-
ciado por su propio impulso. Despojado de todos los [a-
vores (que debia & su nacimiento, se habia ganado la
subsistencia con un trabajo decoroso. M. Gabelle, el ad-
ministrador de las haciendas empobrecidas (ue poseia
desde la muerte de su tio, habia recibido la orden es-
crita de su propia mano de tener consideracion con los
aldeanos, y de darles la poca lefia en invierno y el poco
cenleno en verano que les dejasen los acreedores. ;No
era gsla conducta suficiente para que nada debiera te-
mer’

Esta persuasion confirmo el designio que formaba
Carlos de partir para Paris. |

Como al marino de la leyenda, las olas y los vientos
le empujaban hacia el penasco imantado que le atraia
4 su péerdida, y todas sus reflexiones le conducian & ella
con mayor fuerza.

El esiado penoso de su alma, cuya causa no acertaba
a explicarse algunos momentos antes, procedia del mal
que se habia cometido en sus haciendas. ;Porque ha-
hia abandonado a seres indignos la influencia que hu-
hiera podido adquirir? ;Porqué no estaba alli para con-
tener la efusion de sangre y para hablar en nombre de
a humanidad? Se acusaba de esto interiormente cuando
habia comparado su flaqueza con el valor de M. Lorry
en quien el sentimiento del deber suplia a la fuerza. A
esta comparacion tan desventajosa para el habian se-
ouido las insolencias de los nobles y las injurias del abo-
gado ue tan profundamente le habian olendido, y por
tltimo, la carta de Gabelle, el grito de dolor de un ino-
cente que le suplicaba en nombre de la justicia y del
honor que acudiese en su auxilio.

Estaba resuelto; iria a Paris.

El iman le atraia con fuerza irresistible, no veia el
escollo y no pensaba ya en el peligro, Le parecia (ue
cuando llegase 4 Francia le bastaria probar sus buenas
intenciones para ser creido por su palabra y alcanzar
el consentimiento general. Le ocurria despues la idea
de hacer bien, esa gloriosa perspectiva que se presenia
a las almas generosas, y seducido por esta ilusion, se
creia con bastante influencia para guiar la revolucion
que corria con furia hacia nuevos delitos.

Cuando hubo madurado bien su proyecto, no penso
mas que en los preparativos del viaje. Lucia y el doctor
no debian saber su partida hasta que estuviera lejos de
ellos, pues de este modo evitaria a su esposa el dolor
de la separacion y 4 M. Manette los vanos esluerzos que
indudablemente hubiera hecho para desviarle de su idea.

Carlos continu6 paseando hasta el momento de vol-
ver a4 casa de Tellsone para despedirse de M. Lorry :
lenia intencion de presentarse a su excelente amigo
cuando estuviera en Paris, pero debia dejarle partir sin
confiarle su secrelo. !

Vio delante de la casa un coche y caballos de posta
y 4 M. Lorry con su traje de camino que esperaba las
ordenes de su principal. o3 el I 2

— He entregado la carta a quien iba dirigida, dijo
Carlos 4 su amigo, y me ha dado la contestacion, pero
no he consentido que la diera por escrilo porque con-
fiaba que os encargariais de frasmilirla verbalmente.

— (lon mucho gusto, respondio M. Lorry: ¢no olrece
peligro alguno? )

— Ninguno, aunque es para un preso de la Abadia.

— ;Su nombre ? pregunto M. Lorry abriendo la car-
lera. :

— (abelle. : :

— Esta bien. ;Qué se ha de responder a ese desdi-
chado? o

— Unicamente que se ha recibido su carla y que es-
pere a la persona a quien eseribe.

—;No le diré cuando llegara ?

— Parlira manana por la noche. :

— ¢ No se ha de citar ninguh nombre propio?

— Es inutil. _

Carlos acompafio 4 suamigo hasta el coche, y cuando
los caballos iban a partir, M. Lorry dijo asomandose a
la portezuela : Ry %2 _ ]

— Expresiones a Lucia y @ la nina; cuidadlas bien
hasta mi regreso. <

(arlos movio la cabeza y le respondio con una son-

risa de duda. YIS
Aquella noche (era el 14 de agoslo) Carlos, en vez de

F

acostarse cuando salio del salon, eseribio dos cartas
fervientes. En la primera, que iba dirigida a Lucia, ex-
plicaba el motivo de su partida, la imperiosa obligacion
que tenia de ir a Franecia, y demostraba claramente que
nada debia temer: en la segunda, destinada al doctor,
se extendia igualmente sobre su persuasion de (ue no
corria peligro alguno; y finalmente, prometia al padre
y 4 la hija que les escribiria tan pronto como llegase y
que lo haria despues con [recuencia.

El dia siguiente fu¢ doloroso para Carlos, pues por
primera vez desde que estaban casados, tenia un pesar
que ocullaba a Lucia, y le era muy costoso conservar
el secreto. A cada instante se veia tentado a revelarselo,
porque le parecia extraiio pensar y dbrar sin el dulce
apoyo (ue en ella encontraba; pero al verla trandquila y
serena, ahogaba las palabras que pugnaban por salir de
sus labios y continuaba disimulando su turbacion, Por
penosa que le pareciera esta lucha, el dia trascurrio
rapidamente. Por la noche dijo que tenia que salir y que
tal vez volveria larde:; abrazo varias veces a su esposa
y a su hija, saco de casa la pequenia maleta que habia
preparado en secreto, y se alejo con el alma mas triste
que las calles sombrias y desiertas cubiertas de densa
niebla.

Confio sus dos eartas a un amigo fiel, le encargo que
no las entregase hasta las once y media, monto a ca-
ballo, tomd el camino de Douvres, y prineipio su viaje
con el corazon deslallecido al recordar los seres queri-
dos que abandonaba. |

« Por amor de Dios y de la justicia, en nombre de
vuestra generosidad y de vuestro honor » murmuraba ;
y recobrando [uerzas al repetir estas palabras de deses=
peracion, corri6 hacia el escollo sin que ningun senti-
miento fuera bastante poderoso para aparlarle de su
atraceion irresistible.

LIBRO TERCERO.

LA TEMPESTAD.

CAPITULO PRIMERO.

EN EL SECRETO.

El viajero que en el mes de agosto de 1792 iba de In-
laterra 4 Paris acometia una empresa dificil y llena
¢ peligros.

Aunque el monarca de Francia hubiera reinado con
toda su gloria, el deplorable estado de los carruajes, de
los caminos y de los caballos habria sido mas que sufi-
ciente para retardar al viajero; pero las circunstancias
politicas oponian a la rapidez de su marcha obstaculos
de mayor gravedad. Encontrabase a la puerta de las
ciudades y en la entrada de las aldeas una partida de
ciudadanos patriotas, armados de lusiles nacionales,
prontos siempre a hacer explosion, que detenian a los
que entraban y salian, les hacian sufrir interrogatorios
tras interrogatorios, examinaban sus pasaportes, bus-
caban sus nombres en las listas que poseian, les deja-
ban pasar, les enviaban al punto de donde habian ve-
nido, 6 los ponian en la carcel, segun la imaginacion
del tribunal improvisado lo juzgaba mas favorable al
nacimiento de la Republica una é indivisible y al adve-
nimiento de la divisa : jlibertad, igualdad, [rateruwidad
o muerte! . |

Apenas habia andado Carlos Darnay algunas leguas
por Francia, cuando se convencio de la impusi]::iﬁdad
en que se hallaba de retroceder antes de llegar a Paris
a recibir un certilicado de civismo. Nuevos incidentes
le obligaban a continuar su viaje, no porque se hubiesen
cerrado en el camino puertas 6 barreras, sino porque
vela que por momentos se alzaba entre ¢l v la Gran
Bretana un obstaculo insuperable. Aunque lé hubiesen
cogido en una red o0 le hubieran (rasportado en una
jaula a su destino, no habria estado mas convencido de
que habia perdido su libertad.

La vigilancia recelosa de los patriotas no le entor-
pecia tan solo de una puerta a otra, sino que corria tras
el y le conducia al punto de partida, le precedia y de-
tenia anticipadamente, le servia de escolla y paralizaba
su marcha.

En una palabra, habian trascurrido algunos dias desde
su llegada a Francia, y estaba aun lejos de Paris cuando,
no pudiendo sufrir mas, hizo nuc{m en una pequem;
ciudad por la cual cruzaba la carretera.

Y ni siquiera hubiese llegado hasta alli 4 no haber
sido por la carla de Gabelle: pero las dificultades sin
numero que le habian opuesto en el Gltimo cuerpo de
guardia le inducian a pensar que se acercaba 4 un punto
critico de su viaje. No le causd pues gran sorpresa
cuando entraron en su aposento a despertarle & media
noche.

Era la anforidad local; un funcionario timido, acom-
panado de tres patriotas con gorro enﬂarnadn’y que
con la pipa en la boca, se sentaron sin cumplidos sobre
la canﬁa del viajero.

— Emigrado, dijo el funcionario o is bai
ool g , d1] » 08 envio a Paris bajo

— Precisamente mi mayor deseo consiste en llegar a
Paris, ciudadano, pero no necesito la escolla.

— (Silencio! grité uno de los hombres de ¢orro en-
carnado golpeando en la cama con la eulal,andel fusil
| Calla, aristocrata ! <

. — Como dice este buen patriota, afadio el funciona-
rio, sois un aristocrata, y por eso necesitais una escolla
y vos la pagareis. :
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— Me someto, porque no tengo libertad para elegir,
respondio Darnay. _

— Elegir! ;018 lo que dice? exclamo el del gorro
encarnado; como si no le hicieran un lavor no colean-
dole de una linterna. €

— Tiene razon este buen patriola, repitié el funcio-
nario. Emigrado, levanlaos y veslios inmediatamente.

Carlos fue eonducido al cuerpo de guardia donde [u-
maban, bebian o dormian otros ciudadanos cubiertos
con sus correspondientes gorros encarnados, le obliga-
ron a entregar una cantidad baslante crecida para pa-
gar la escolta, y se puso en camino a las tres de la ma-
nana. |

Dos patriotas a caballo, con gorro encarnado. esca-
rapela tricolor y armados con el sable vy (usil nacionales
marchaban al lado de Carlos Darnay. Este dirigia su
caballo, pero habia una cuerda atada & la rienda cuyo
extremo llevaba arrollado en el brazo uno de los hom-
bres de la escolla. |

De este modo cruzaron la ciudad mientras llovia a
torrentes, y de esle modo salicron al campo que parecia
un inmenso pantano, sin modilicar las precauciones
acelerando lan solo el paso de los eaballos. :

Viajaban de noche, hacian alfo una hora 6 dos antes
de amanecer, y descansaban hasta la caida de la tarde.
Los dos hombres de la escolta, para no mojarse tanto.,
se cubrian las piernas y los hombros con paja toreida.

A pesar de la contrariedad de llevar semejante cop-
tejo y del peligro a que le exponia uno de sus custodios
que, en medio de su embriaguez cronica, llevaba el fu-
sil en una direceion nada tranquilizadora, Carlos no per-
dio la confianza que tenia en sus antecedentes.

— Nada de todo esto me concierne en particular, de-

cia para si: es una medida general euyo rigor se des-
vanecera ante los hechos especiales que expondré en
mi abono y que conlirmara el pobre Gabelle.

Pero cuando llegaron por la noche a Beauvais no pudo
disimularse el aspeeto alarmante que tomaban sus ne-
gocios. La multitud se agrupo en torno de los caballos
de posta para conlemplar a los viajeros, y se oyeron gri-
tos nada lisonjeros. | |

— jAbajo el emigrado! gritaban. jMuera el aristo-
crata! A |

Darnay «ue iba a desmontar permanecio en la silla,
donde supuso que eslaria con mas seguridad. |

— ;Un emigrado! dijo; ¢no veis que estoy aqui, en
Francia, por mi propia voluntad?

— ¢ Pues qué eres? pregunto un herrador que con el
martillo en la mano se acerco al viajero, ; qué eres mas
que un emigrado, un perro aristocrata ?

El maestro de postas impidio que Hf[lll?:f hombre se
apoderase de las riendas del caballo, y le dijo con tono
conciliador :

— Déjale, amigo mio, dejale; sera juzgado en Paris.

— 8i, juzgado, repitio el herrador enarbolando el
martillo, v condenado como Lraidor.

La multitud lanzo un alarido de aprobacion.

Carlos Darnay detuvo al maestro de postas en el mo-
mento que este guiaba al caballo haeia el patio-de la
posada, y dijo a la turba cuando ceso la griteria :

— ()s enganan, 0 estais equivocados; yo no soy un
traidor.

— (Miente! gritd el herrador; desde el deereto es
traidor segun la ley, v su vida pertenece al pueblo.

Carlos Darnay vio brillar la indignacion en los ojos
de los que le rodeaban, la multitud hizo un movimiento,
v hubiera sucumbido, si el maestro de postas no hubiese
tomado de las riendas al caballo para entrarlo en el
patio.

Los dos cindadanos que componian la escolta, y que
hasta entonees habian permanecido inmoviles, siguieron
al aristocrata, y el posadero cerro la puerta y se apre-
suro @ pasar los cerrojos. .

Apenas se habia terminado esta operacion cudndo el
martillo del herrador cayo sobre la puerta con sordo
estruendo, la multitud lanzo gritos de muerte v se alejo
sin llevar adelante sus hostilidades. '

— 2 Qué decreto es ese de que ha hablado el herra-
dor? pregunto Carlos al maestro de postas despues de
darle las gracias. . |

— El que ordena la venta de los bienes de los emi-
grados. _

— ¢ Cuando se ha publicado?

— El dia catorce.

— 1Y el quince parti de Inglalerra!

— Hay mas; se dice que los emigrados son desterra-
dos del territorio y condenados a muerte si vuelven a
Francia. Por eso decia el herrador que vuestra vida per-
tenecia al pueblo.

— Pero ;existen esos decretos?

— ;Qué sé yo? respondio el maestro de postas enco-
giéndose de hombros; si no se han publicado, se publi-
caran, que es lo mismo. | . |

Se acostaron en un pajar y se pusieron en camino
cuando la ciudad estuvo silenciosa, esto es, a una hora
avanzada de la noche. ;

Entre los numerosos cambios que habian experimen-
tado los detalles de la vida ordinaria, uno de los que
mas contribuian a dar & aquel viaje nocturno un sello
fantastico era la falta de sueno. Despues de espolear
largo rato al caballo en la oscura carrelera, nuesiro
viajero y su escolta llegaban a algun_pobre lugarejo,
donde, en vez de las tinieblas, se veian luces en las ven-
tanas, v los habitantes bailando en torno de un arbol de
la libertad y repitiendo cantos palrioticos.

Afortunadamente se durmio n{#ueiln noche en Beau-
vais. Los tres jineles salieron de la ciudad sin Lropiezo,
y se encontraron en medio del camino, con un [rio pre-
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coz y entre campos esteriles, cuya monotonia interruin-

pian los restos ahumados de casas que el fuego habia

destruido, las bruscas apariciones de las emboscadas y
los altos violentos exigidos por las patrullas que recor-
rian la carretera.

Al amanecer llegaron por fin 4 las murallas de Paris.

El rastrillo estaba cerrado y custodiado per una fuerza
numerosa. '

— jLos papeles del preso! dijo con voz breve una de
las auloridades de la guardia que habia sido llamada por
el centinela.

Carlos Darnay, ofendido naturalmente al oir aquel
nombre desagradable, suplico al jefe con amabilidad
(que observase que era un ciudadano francés y que via-
jaba libremente, bajo una escolta en efeeto, pero exi-
gida por la situacion del pais y pagada de su bolsillo.

_— jLos papeles del preso! repitio el mismo individuo
sin preslar la menor atencion a las palabras del via-
jero.

El patriota de la embriaguez créniea llevaba en el
gorro los papeles vy los entrego a quien los pedia.

_El jefe se turbo al reconocer la letra de Gabelle, ma-
nifesto alguna sorpresa y clavo en M. Darnay una mi-
rada profunda y escudrinadora.

Sin embargo, entro en el cuerpo de guardia sin pro-
:;]l_lll;ﬂlﬂt‘ una palabra dejando a la escolta fuera del ras-
rillo.

Nuestro viajero examiné en tanto lo que pasaba en
torno suyo, y vio que la guardia que habia en la puerta
se componia de algunos soldados y de mnehos patriotas,
que los carros de legumbres y otras mercaneias, los
campesinos y los tralicantes de toda clase que abaste-
cian la ciudad, entraban sin estorbo, pero que era muy
dificil la salida hasta para las personas de la infima
plebe.

Una multitud compacla de hombres y mujeres de di-
versas condiciones, sin hablar de los animales v vehi-
culos de toda clase, esperaban que los permitieran el
paso; pero el examen previo de los individuos cuya iden-
tidad se trataba de reconocer se practicaba con tanto
escripulo, que la multitud pasaba lentamente al través
del rastrillo. Algunos de ellos sabiendo que tardaria largo
rato su turno, se habian reclinado para dormir 0 fumar,
en tanto que los demas hablaban o se paseaban. Hom-
bres y mujeres llevaban el gorro encarnado y la esea-
rapela tricolor, cuvo uso era universal.

Despues de media hora de esperar, Carlos vio salir

nuevamente al jefe que habia pedido sus papeles, el cual

entrego a los dos patriotas un recibo del presoy mando
a este que desmontase.

El viajero obedecio, y la escolta se llevo su caballo y
’i;:}mﬁ el camino de Beauvais sin cruzar las murallas de

aris.

Carlos Darnay siguio al hombre que le habia man-
dado desmontar, y éntro en una sala del cuerpo de guar-
dia que olia a vino y tabaco, y donde algunos soldados
y patriotas dormidos 6 despiertos, borrachos o en ayu-
nas, y entre uno y otro de estos diversos estados, yacian
en los rincones, se apoyaban en las paredes o estaban
en pi¢ en medio de la sala. La luz que les alumbraba,
procedente a un tiempo de los ultimos reflejos de una
lampara moribunda y de los primeros rayos de un cielo
encapotado, oscilaba indecisa entre las sombras de la
noche y la claridad del dia. Se veian sobre una mesa
varios registros, y delante de estos registros un hombre
de maneras bruscas y de aspeclo repugnante.

— Ciudadano Defarge, dijo preparandose a escribir y
dirigicndose al que acompanaba & Darnay, ;es ese o
emigrado Evremont? ' |

— Si, ciudadano.

— ; Que edad fienes, Evremont?

— Treinla v siele anos.

— ¢ Estado?

— (iasado.

— (En donde?

— En Inglaterra.

— ;En donde esta tu mujer?

— En Londres. | |

— Es muy sencillo. Te han deslinado a la carcel de
la Force, Evremont. o £

— tJusto cielo! exclamo Darnay. ¢ Por que delilo y
en nombre de qué ley me privais de la libertad?

El patriota levanto los ojos y miro al preso.

— Existen nuevos crimenes y nuevas leyes desde que
partiste de Francia, Evremont, dijo con sonrisa cruel y
tomando la pluma para escribir. ; ‘

— Os suplico que observeis que he venido por mi
propia voluntad para responder al llamamiento de uno
de mis conciudadanos cuya carla teneis. Vengo con la
intencion de justificarme, y pido que se me permila ha-
cerlo sin dilacion ; ¢no estoy en mi derecho?

— Los emigrados no tienen ningun derecho, respon-
di6 con dureza su interlocutor que continuo escribiendo,
leyo el auto de prision, puso arenilla en el papel y selo
entrego al ciudadano Defarge diciendole : « En el se-
creto. » v

Defarge indico al preso con la mano en que lenia el
papel que le siguiese, y salieron del cuerpo de guardia
escoltados por dos patriotas. :

— ¢ Sois vos, le pregunto el tabernero en voz baja
cuando entraron en Paris, el que se ¢aso con la hija
del doctor Manelte, anticuo preso de.la Baslilla de exe-
crable memoria? 5

— Si, respondié Darnay mirandole con sorpresa.

— Yo me llamo Defarge y soy labernero en el arrabal
de San Antonio. ;Habeis oido hablar de mi? _

— Muchas veees : mi mujer fue a husegr a su padre a
vueslra casa.

e o e —
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Las palabras mi mujer llamaron sibitamente al 6rden
al ciudadano Delarge cuyo rostro se entristecio.

— En nombre de la guillolina ;porqué habeis ve-
nido? dijo con impaciencia.

— Ya lo habeis oido hace un momento : ;creeis que
no es verdad ?

— Triste verdad para vos! dijo Defarge con expre-
sion siniestra v lijando en ¢l su mirada.

— En electo, lodo esta tan cambiado, tan diferente
de lo que existia en otro tiempo, (ue ya 1no reconozco
nada; me parece que esloy en pais perdido. ¢ Quereis
prestarme un servicio? . |

— Ninguno, dijo Defarge sin volver la eabeza.

— ¢ Quereis al menos conlestar a lo que VOV a pre-
gunlaros?

— Segun lo que sea.

— ¢ Podré comunicar libremente con el exterior desde
esa carcel adonde se me envia contra toda justicia?

— Ya lo vereis. * _

— ¢ Van a sepultarme alli sin juzgarme, sin oir mi
defensa ? TN

— Ya lo vereis. Y aunque asi sucediesg, ;qué os ad-
mira? otros han eslado sepultados en earceles peores
(que esa.

— No lengo yo la culpa, ¢iudadano. |

Defarge le contesto lanzandole una mirada oblicua y
signid andando con mas rapidez.

Suponiendo Carlos que cuanto mas se prolongase el
silencio menos esperanza tendria de enternecer al ta-
bernero, se apresuro a anadir :

— Ya conocereis (que es para mi de la mayor impor-
tancia dar aviso de mi llegada a un agente de la casa
de Tellsone de Londres, que se halla actualmente en
Paris, v que sepa que esloy en la carcel de la Force.
¢ Querers anunciarselo ? :

— No. respondio Defarge con tono brusco. Perte-
nezeo al pueblo y a la patria, v he jurado servirles con-
tra vosolros.

Carlos comprendio que seria inttil reiterar su suplica,
y por otra parte, se lo impedia su orgullo.

Mientras andaba, y 4 pesar de los pensamientos que
le distraian, pudo observar la indiferencia con que se
veia llevar un prese. Era preciso un gran habito para

haber familiarizado a la multitud con este doloroso es—

pectaculo, porque apenas los nifos se volvian para mi-
rarle. Un hombre bien vestido conducido a la carcel era
un objeto tan comun en aquella época como un jorna-
lero que con el traje cotidiano se divigiera 4 su trabajo.

Al pasar por una calle estrecha y llena de lodo, Car-
los vio un 1ogoso orador que, encaramado en un banco,
explanaba & su auditorio los erimenes que el rey y la
familia real habian cometido contra el pueblo. Las po-

- cas palabras que oyvo anunciaron a Carlos Darnay que

el rey estaba preso y que habian Salido de Paris los
embajadores de las potencias extranjeras.

Lo habia ignorado hasta entonces: la vigilancia de
que era objeto desde su llegada & Francia ni siquiera le
habia permitido saber las noticias mas vulgares.

Cuando partio de Inglaterra creia que tendria que su-
perar algun peligro, pero no de tania gravedad como
los que habia encontrado. Las dificultades habian ere-
cido & cada paso, ylo crilico de la siluacion tomaba por
momentos giganlescas proporciones. A buen seguro
gque no hubiera partido de Londres a haber sabido lo
que le esperaba en Francia, porque encerrado en una
carcel, se veia imposibilitado de llevar a ecabo su pro-
veeto; pero su inquietud no era tan viva como lo cree-
mos nosotros que estamos enterados de los aconteci-
mientos que ignoraba. Por tenebroso que fuese el por-
venir, era sin embargo lo deseonocido, v su oscuridad
albergaba la esperanza. Las horribles ejecuciones, cuya
duracion debia cansar a los verdugos y manchar con
sangre la cpoea de la siega fecunda, eslaban tan lejos
de la mente de Carlos Darnay como si, en vez de algu-
nas vueltas del cuadrante, hubieran debido trascurrir
sielos enteros. Apenas habia oido hablar de la guillo-
tina ; la masa del pueblo no estaba mucho mas enterada,
v es probable que los actos espantosos que iban a rea-
lizarse ni siquiera habian sido adivinados por los hom-
bres que debian ejecutarlos. ¢ Como podia germinar el
temor a.estas crueldades en el alma de quien no podia
concebirlas? -

La prision y sus padecimientos, los dolores de una
separacion cruel cuya duracion no podia fijar, el pesar
que sentirian los que le amaban, he aqui lo que Carlos
Darnay creia que era el colmo de sus desgracias, y con
este pensamiento, bastante sombrio ya, llegb a la car-

cel de la Force.

Abrio la puerta un hombre obeso y de cara abultada
y rubicunda a quien Delarge presento el emigrado.

— 1Qué inundacion! exclamo el hombre. Cualquiera
diria que llueven emigrados.

Defarge tomo el recibo del alcaide sin hacer ver que
habia oido esta exclamacion y se retird con sus dos
guardias civicas.

— ¢, Si vendran mas aun? repilio el carcelero cuando
salio el ciudadano.

— Ten paciencia, dijo su mujer que no estaba pre-
parada para conteslar a esta pregunta.

Tres dependientes que entraban en aquel momento
anadieron a coro :

— Por amor-a la libertad. ciudadano!

Palabras discordes para los labios que las pronun-
ciaban.

(Se continuara.)
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VERIDICA HMISTORIA DEL SENOR CRIPTOGAMO PAPANATAS,

SEGUNDA PARTE, — (Véase el niimero 579.)
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Los primeros momentos de explicaciones son muy penosos

o Pero puesto entre la vara y la pared, declara que
para Criptégamo,

Elvira concede un paseo de reconciliacion,
renuncia & sus proycctos.
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Para distraer & su futuro, Elvira le canta la Casia Diva, Criptogamo tomando el t¢ sin mucho gusto.

Al concluir la taza, Elvira pide sonrojindose que se fije un
dia : Criptogamo fija el juéves y pregunta para qud,
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Minsteno de Educacion, ©

Lo que est4 & punto de producir ula crisis,

Sin embargo, Elvira, una vez sola,
prepara sus galas para el juéves, y se
prueba su corona de novia,

Y entre tanto Criptégamo toma sus

chismes, cierra su
Marsella de noche,

puerta y sale para

Apenas se ve en el campo, Criptégamo
respira.
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En Nantes da tres vueltas al lago persi- En Avihon en vez de una mari-
posa coge un mochuelo,

guiendo una mariposa.

=

No tarda Criptégamo en despedirse de la Europa, y se embarca
con direccion al nuevo mundo.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.
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Pero en Marsella se enzarza con una seiiora y un
centinela,

No obstante, para conjurar la tempestad, habla de su profundo
amor y de la ingenuidad de sus 1tenciones.

L]

Minstano ge:-Educacion, Cultura vy Deporte

Llegado & bordo del buque, se rcerca con bondad
4 una seilora desesperada.
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Y Elvira le obliga & consignar sus juramentos en un

pliego de papel sellado. *

+ Es Elyiral.., La situacion cambia, y Criptégamo deplora
haberse embarcado.
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Elvira satisfecha viene 4 ser otra vez interosante
y afectuosa.

(Se conlinuard.)
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El corredor de playa.

(Continuacion.)

— No, tia; mejor era que me dejarais velar 4 mi toda

la noche. .
— %)Porquu ?
— Porque de ese modo me reemplazariais por la ma-

nana, y yo podria ir a la playa & vender
de costumbre.

— jEstas loca! repuso el anciano; ¢ despues de no
haber dormido en toda la noche?

— No importa, ya saheis que yo soy [uerte; ¢ ¢ iria i
resentirme del trabajo cuando se trala de salvar la vida
de un hombre ? Por otra parte, el médico y las medici-
nas costaran algo, y ese infeliz no tiene dinero.

— En efeclo, el doctor ha registrado sus bolsillos para
ver si eneontraba algun papel que nos indicase su nom-
bre 6 su morada, pero en vano; lo inico que se le ha
encontrado es una cadena de acero pasada al cuello, y
en ella como una caja de plata : sin duda es una reli-
(quia. No hemos sabido abrirla.

Bella en aquel momento se sobresalto mirando a sus
dos interlocutores con inquietud y asombro.

— 2 Quién mellama ? murmuro. Escuchad, jme llama!
jme conoce!

— | Isabela, Isabela ! murmuraba el herido.

la pesca como

La joven, sin aguardar mas, corrio hacia la escalera;

su tia la detuvo exclamando :

— ¢+ Donde vas, lonta? ese e¢s el nombre de su her-
mana ; la llama con mucha frecuencia en su delirio.

— Dejadmele ver, tia. Yo entraré muy despacio, de
puntillas.

Y sigui6 subiendo con precaucion hasta la puerta en
cuyo dintel se detuvo. Despues de contemplar un ins-
tante al enfermo, volviose, y con la alegria pintada en
el rostro, exclamo :

— j Duerme y sonrie!

— Vaya, me marcho ; hasta luego, hasla luego, re-
puso Clara abandonando la cabaiia.

— jDios os guarde, tia mia !

NS

Un vientecillo frio soplaba del lado del Norte : el cielo
c:sll,:ilha cubierto de nubes, y la mafana [ria y desapa-
cible.

Al pi¢ de una elevada montana de arena, en el sitio
donde las dunas tocan ya a la playa, tres mujeres esla-
ban acurrucadas una junto a la otra, como para prote-
gerse mutuamente de la injuria del vienlo.

Al lado de ellas se veian otras tantas cestas, que va-
cias, indicaban que aquellas mujeres aguardaban una
carga que trasportar.

Silenciosas ¢ inmoviles como estatuas de piedra, te-
nian la mirada fija en el horizonte que terminaba el
mar, interrogando con inquietud una nube negra que
parecia salir del fondo de las agnas.

A excepeion del murmullo de las olas, nada turbaba
el silencio solemne de aquellos sitios, sino los ecos ale-
gres de un nifio y una nifa que subian y bajaban la
montainia, dejandose resbalar por ella con trasportes de
alegria. |

Las mujeres parecian no cuidarse de aquellos juegos
infantiles ni dar senales de vida hasta que el mucha-
cho, de pi¢ sobre la montana, exclamo:

— 1 Ya viene padre! j Ya viene padre !

Las mujeres miraron todas en la direccion que sefia-
laba el nino, y la mas joven repuso:

— En efecto, ved alli un punto negro delante de la
nube. Es su bote; el viento les es contrario, y tardaran
aun media hora larga en llegar a la playa.

Dichas estas palabras, recobraron de nuevo su inmo-
vilidad y reino el silencio entre ellas. Sin embargo, la
mas joven, al cabo de un rato, pregunto, como si con-
tinuara el hilo de sus pensamientos, dirigiéndose a una
de sus comparneras :

— &Es verdad que vuestro hijo Huberlo va a casarse
con una joven que no es del pais ? No ha ido a busearla
poco lejos. |

— ¢ Y qué ha de hacer, Wanna (Juana), cuando no
se encuenfran muchachas en la comarca ?

— ;Y Bella Stoek? repuso la tereera mujer.

— SI, si, Bella Stock. Hacia mucho tiempo que mi hijo
habia puesto los ojos en ella, a pesar nuestro ; el pobre
trabajaba ecomo un desesperado para reunir un pequero
patrimonio, y ¢l tenia ya redes, bote, y hasta habia ro-
gado a su padre que le ayudase a construir una caba-
na; todo esto hacia ereer que el muchacho pensaba
casarse ; por fin nos hablo del asunto, y fuimos a pedir
i Bella en matrimonio; pero ni ella, ni el viejo Stoek,
quisieron oir hablar de semejante cosa. Dijeron (ue
Bella debia tardar en casarse aun cuatro o cinco afnos,
y en vista de esta conlestacion, mi Huberto ha echado
sus miras por otro lado, y 1‘_&@111]]13:«5{11*;1 a4 su padre en
calidad de marinero en la misma barca de José Strooms.
ve, como posee algo mas que los otros pescadores.

— 2 Que liene mas (que nosotres ?

— Toma, la barca pertenece la mitad al padre Stoek,
y cuando la pesca va bien, ¢l retira la_quinta parte, de
modo que si se sacan diez florines, hay siempre dos
para el ciego; ademas 108 Stocks lienen un asno y unu
vaca, y todo esto hace que Bella sea orgullosa.

Cultura v Deporte
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— No ereais eso. Wanna, los Stocks son buenos, ser-
viciales... va sabeis euanto ha sulrido el pobre ciego
con todos sus hijos... de sunumerosa familia no le queda
mas (ue Rella, que la :uliﬂr:'; con delirio, y en uuﬂntnlh
la joven, el earino que prolesa al pobre ciego no deja
en su alma lugar a otro afecto.

— i Pobre Stock! ha tenido en efecto muehos pesa-
res, dijo la joven ; y sobre todo,. j perder la vista ! No es
extrano que Bella le quiera tanlo, y no se ease por evi-
tarle un pesar.

— Asl lo dice al menos;

o

pero mirad, ;no veis alla

abajo, @ lo largo de la playa, un bulto negro que corre

a orilla del agua? parece un perro negro.
— Vuestros ojos empiezan a debilitarse ; si ese es el

cuervo de la playa.

— j Ab! Ko Sael. En efecto, seria extraiio que llegase
la barca sin hacerse ¢l presente. Ea, tomad vuestras
cestas, que va llega.

Y las tres mujeres se dirigieron a la orilla del mar.
Los ninios corrian delante de ellas. eantaban yjugnhﬂn,
siguiendo o retrocediendo con las olas. El viento era
lrio : las mujeres recomendaron 4 los nifios no mojar-
se ; pero el muchacho, mas travieso que su companera,
sallaba en el agua hacicndola salpicar hasta su cabeza.
De este modo aquella inocente eriatura fortificaba su

cuerpo luchando contra el vientd y el agua, lo que pro- -

bablemente seria el destino de toda su vida.

La barca sesgaba con rapidez al impulso del viento
norte que azolaba uno de sus [lancos, cortando las olas
con una especie de frenesi, y en breve se balanceo é
unos sesenta pasos de la arena.

Era una cosa nolable la sangre fria de los pescadores
v sus mujeres al volverse a ver. Estas preparaban sus

cestas, aquellos recogian velas y clavaban anela, y (ini-

camente el nino, batiendo las palmas, daba a su padre
la bienvenida.

Uno de los pescadores salté de la barca y camind
enfre las olas, con el agua hasta las rodillas, hasta ga-
nar la playa: en su camino encontro al nifio que le ten-
dio los brazos, murmurando el nombre de padre. El
marinero cogio al ninio en sus brazos, y otro pescador,
que le habia seguido, hizo otro tanto con la nina, abhra-
zandola con la mayor ternura. -

Los marineros asi, yendo y viniendo en el mar, des-
cargaron toda la pesca. - |

— Parece, Jos¢, que la pesca no ha' sido abundante,
dijo entonces el corredor de playa, que se habia aproxi-
mado; lo mas, lo mas, hay para tres cestas. Hola, v
vienen buenas rayas, abadejos y rodaballos. ;

— Y hemos vendido ya a los oficiales de una fragata
de guerra inglesa, replico José arreglando el pescado
en las ceslas.

— ¢ Y caro, sin duda? Porque los ingleses no cono-
cen el valor del dinero. Cuando se les pide un florin, dan
una moneda de oro. :

— No, la venta ha sido razonable ; pero nos han re-
partido una botella de excelente ron, que nos hubiera
dado animo para ir con nuestro bote hasta Islandia.

— ¢ Habeis ido muy adenlro? |

— Preciso, en la baja mar no habia nada que pescar.
Decid, Ko, ¢ sabeis si hay algun contratista en Hooge ?

— HEsta manana no habia.

— Enlonces lendremos que trasportar el pescado a
Furnes. Oye, Juanillo, corre 4 casa del padre Stock y
trae el asno al pié¢ de las dunas. ;

El ninio desaparecio entre ellas.

— Ko, ¢ qué ocurre por nuestras casas ? ;No hay no-
vedad ? pregunto Jose.

El interrogado le hizo una sefia de inteligencia como
imponicndole silencio, y mientras ¢l le miraba con asom-
bro, Ko murmuro : .

— Tomad vuesiros avios, José, y venios conmigo;
lengo que deciros cosas importantes.

Las mujeres v los pescadores se despidieron de ellos
hasta la tarde, hora en que debian reunirse de nuevo
para volver al mar, mientras Jose se alejaba por camino
opuesto con el corredor de playa.

— ¢Que teneis que decirme, Ko? repuso José¢ con
aspereza. Vos nunca anunciais nada bueno: ;se ha
puesto mala la tia Clara?

Entonces Ko refirio con todos los detalles la aventura
del joven herido, esforzandose en convencer a su com-
paniero de que Bella habia comelido una imprudencia
introduciendo a un extranjero moribundo en su casa.

— ¢ Y nadie sabe quien es?

— Nadie, es decir, yo creo que lo sé : he hablado esta
mafnana con Juan Zwnarts, que me ha contado una
terrible Incha sostenida entre contrabandistas y gendar-
mes [ranceses. Ya sabeis que hace algun tiempo una
partida de contrabandistas vaga por estos alrededores
al mando de un joven llamado Bosacg : pues bien. yo
estoy seguro de que ese extranjero es Bosacg mismo,
y como veis, no tiene nada de extranio ue un hombre
asi tenga miedo al cadalso. |

— (ierto; pero ;jcomo se explica entonces que no

lleve ni una moneda consigo? segun vos decis, mas |
o

(que ladron parece un hombre acometido por ladrones.

— No tal, los gendarmes han creido que estaba muer-
to, y le han llevado el dinero : lo que se encuentra so-
bre un cadaver es del primero que lo coge,

— La ley dice lo contrario.

— ES una invencion.

— Despachaos, Ko, estoy impaciente por saber en lo
que para ese asunto; deecis que el herido morira.

— Sin duda, su cabeza esta abierta por dos ¢ tres
partes. Ha perdido mucha sangre, v tiene una fiebre
lerrible.

— ¢ Le habeis visto despues, segun eso?

L
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| .
— No; pero la tia Clara vino a busearme ayer al
medio dia para rogarme que no dijera nada de lo ocur-
rido ; el doctor ha sido el primero en encargar el secre-
10... Yo 1o 8¢ que temia. jSabran quizas que tienen al

contrabandisla en casa? en fin, es igual, yo no he de

hablar de este asunto a nadie mas que a vos.

Y hablando asi, llegaron por entre las dunas a un si-
lio en que atravesaba el camino otro sendero.

— No venis conmigo a casa del padre Stock? pre-
gunto el pescador a Ko, que se detuvo en aquel sitio,

— No, voy antes & recorrer la playa de Coxyde.; des-
pues volvere o saber como va: adios.

Y despues de haberse alejado algunos pasos, se de-
fuvo para exclamar :

— [ Eh! Jost, no dejeis de ver qué lleva al cuello el
herido : debe ser un reld de oro, sin duda.

Y se separaron : el pescador conlinuo reflexivo su ca-
mino y hablandose a si propio. En el fondo de su alma
existia una secreta aversion por los contrabandistas,
que a favor de las tinieblas de la noche se apoderan de
la hacienda ajena pero el pensamiento de que iba

- ver 4 un hombre moribundo oprimia su corazon.

Cuando estuvo delante de la cabana del padre Stock,
se detuvo un momento observando por la ventana, que-

“dando sorprendido al enecontrarlo todo con el orden v

la calma habituales. El ciego haeia como siempre redes :
Bella, sentada junto al hogar, mondaba patatas ; la tia
Clara cosia una blusa encarnada de Jose.

— ¢ Qué es esto? se dijo Jos¢ para si. ¢ El cuervo de
la playa se ha burlado de mi? y entrd en la cabafia.

— i Silencio, Jose, silencio! repuso Bella con acento
ahogado : hay un enfermo en casa, no tarbeis su re-
poso: dejad ahi vuesires avios de pesear, y o8 diremos
todo lo que pasa.

— Es intatil; Ko me lo ha contado todo. Es decir,
(que el herido no ha muerto aun.

— ; No hables tan alto, imprudente! ; Crees que es-
tas en alta mar? refunfuno la tia Clara; mira. debes
estar cansado, vé & casa y acuéstate.

— | Muerto ! curara, estoy segura, replico la joven
con alegria. Hasla ayer tarde esluvo muy malo ; su de-
lirio denotaba la gravedad de su fiebre; pero va se va
tranquilizando : ha dormido cerca de seis horas, y al
presente su respiracion es casi natural, v la fiebre ha
disminuido mucho.

— ; Sabeis quicn es, Bella?

_d-— No; sé unicamente que es joven y esta bien ves-
l1do.

Jos¢ entonces se acered, y con acento misterioso re-
puso: =

— | Es Bosacg, el jele de los contrabandistas!

Bella palidecio, la aguja cayo de manos del ciego, y
la tia Clara pudo apenas comprimir un grito de estupor.

—  Bosaecg' !

—  El jele de los conlrabandistas !

— jEse hombre que ha muerto ya cuatro 6 ecinco
personas. porque querian cerrarle el paso, como orde-
naba su deber !

— i Un asesino ! No, no, no puede ser.

Y bajo la impresion de esta nueva inesperada, todos
olvidaron que el rumor de sus exclamacioues podia
despertar al enfermo. |

— jJose, Jose! g quien os ha dicho eso? pregunto la
joven con acento trémulo.

— Ko Sael.

— 4 Y le habeis creido ?

— Pero. querida Bella, tenga 6 no razon, el que nada
sabe esta obligado a creer lo que le dicen; a Ko se lo
han dicho tambien. Dicen que hace dos noches hubo
en las dunas, entre gendarmes franceses y contraban-
distas, un encuentro. ~

El ciego parecia sumido en sérias refllexiones : las
mujeres se miraban con ansiedad.

- —¢Gomo le haremos salir de aqui? murmuraba la
tia Clara con anguslia. Si alguno de nosoltros fuese &
Furnes a prevenir a la autoridad.

.— No hableis de eso, lia. Se llevarian a ese desgra-
ciado sin precaucion, y moriria en el camino.

— ; Un asesino, Bella !

— Puede arrepentirse, y si muere ahora, su alma se
perderia sin remedio. jAh! ya viene M. Darings, ¢l nos
aconsejara.

El médico dejo sobre la mesa su sombrero
ton, y con sonrisa de bienestar exclamo :

— Que bien se encuentra uno aqui. Mejor que en el
camarin de una condesa. {Qué agradable aroma !

— Son esos ramilletes de flores silvestres que hay so-
bre ese armario, dijo la tia Clara. | -
~ ¢ Y a eso llamais flores silvestres? son flores de
4 estacion. Haceis bien, hija mia, prosiguio dirigién-
dose a Bella, de embellecer con las galas de la natura-
eza la morada del pobre. ;Y nuestro herido, como esta ?
Os encuentro friste, ; sigue peor ?

y su bas-

— No, sefior, duerme hace mas de seis horas.

.— jHola! mucho dormir es: le despertaremos & ver
SI ese Sueiio es natural.

Y todos, siguiendo al doctor, penetraron en la camara
del enfermo. M. Darings escuchd la respiracion, tomo
su pulso, toco su frente y repuso :

— Su sueilo parece natural, v la fiebre casi ha des-
aparecido ; ahora respondo de su curacion.

De repente el enfermo desperto abriendo desmesura-
damente sus rasgados ojos. Miro al médico con aire
extraviado y murmuro :

— ¢ Donde me encuentro ?  quién sois?

(Se continuard.)



Revisia de Ia moda.

SumARrl0. — Las tltimas fiestas del carnaval. — Aun no se han
decretado las modas de primavera. — Se habla de la casaca
de tafetan del tiempo del Directorio & guisa de paletd, — Re-
cuerdos de la moda & proposito de tres bailes de trajes en
casa de la duquesa de Buassano, en el ministerio de Negocios
extranjeros, y enlos salones de la duquesa de Morny. — Va-
rios cuadros & la pluma de trajes artisticos. — La joven Au-
rora; la Margarita de Faustoj; la princesa Carlovingia ;
Luis XIV en su minoria; Diana cazadoras; una gitana, una
circasiana,y el domind napolitano., — Sombreros del dia. —
Sobre los vestidos, — Cuatro palabras acerca de la lenceria;
los aderezos Referendaria § Dabarry ; la guimpe Pernavan,
el fichu Luis XII1, y la casaca Montespan, para cuerpos es-

cotados. — Descripcion del figurin, que representa dos boni-
tos trajes.

Acordemos & las fiestas del carnaval los mas graciosos re-
cuerdos de la moda., :

Por otra parte, ; qué podriamos decir de las modas actuales?

No hay nada decretado aun en punto 4 modas de la prima-
vera.

Los nuevos modelos se preparan, pero aun no se sabe nada
de positivo, sino que se van & llevar casacas de tafetan, de moa-
ré, de encaje y de cachemira, como en tiempo del Directorio.

Es la casaca de los Increibles, con faldones en escape por de-
tris, y el talle rodeado con una faja anudada al lado.

Con las botas, el chaleco, la chaquetilla, la corbatay los som-
breritos con escarapela y plumero, las bellas damas de Paris
van & parecer unos seforitos.

Esperemos pues, y entre tanto hablemos de tres bailes de tra-
jes que han tenido lugar en casa de la duquesa de Bassano, en
el ministerio de Negocios extranjeros, y en los salones de la du-
quesa de Morny.

Lo que ante todo debe interesar & mis amables y hermosas
lectoras de ultramar, es la descripcion del traje y el nombre de
la sehora que le llevaba. Con la pintura de una vestidura ar-
tistica, historica 6 de capricho, se puede hacer una copia exacta
de los prendidos que lucian las damas defla corte.

Tomemos los pinceles y comencemos Ja obra,

Ya hemos hablado en nuestra revista anterior de tres trajes
que entonces estaban en la casa de la modista, y que despues
han sido admirados en la corte, & saber: el traje de la joven
Aurora, el de la Margarita del Fausto, y el de la época de Car-
lomagno, emperador de Occidente. Hé aqui otro que ha entrado
en competencia con estos tres :

Era este tiltimo el de Luis XIV en su minoria, cuando toda
su ambicion se resumia en conquistar una mirada de la tierna
y languida Lavalliere.

Este aristocratico traje de Luis X1V, casi el de Don Juan de
Austria, ha puesto en relieve en el baile de la duquesa de Mor-
ny la belleza €legante, tipica y original de madama Ernest
Feydeau. A porfia todas las sefioras querian bailar con este
nueyo Luis XIV, y le dirigian para ello las insinuaciones mas
provocadoras.

En cuanto 4 madama Ernest Feydeau, bailaba graciosamente,
como el joven rey Luis en Versalles, cuando estaba en todo el
brillo de la juventud.

Hagamos la descripcion de este traje.

Represéntense mis lectoras un justillo y un calzon de raso
blanco bordados de espigas de oro, los atributos alegéricos del
joven rey, antes de que se apropiara los del Sol.

El cuello, tambien de raso blanco, llevaba el mismo bordado
de espigas, y estaba sostenido por un cordon de oro.

La camisa muy hueca de fina batista, llevaba una chorrera
de punto de Venecia, y un gran cuello cuadrado de igual en-
caje que se destacaba sobre el justillo. Los puiios eran de punto
de Venecia, y el bajo del calzon iba guarnecido del mismo en-
" caje que flotaba hasta el tobillo.

UUn sombrero Luis XIV de fieltro blanco galoneado de oro con
copos-de pluma blanca, y zapatos de raso blanco con altos taco-

nes y lazos de raso blanco y hebilla.de oro, completaban este

traje.

'Ij“amhien llamaba mucho la atencion una Diana cazadora,
copia exacta de un cuadro de la época. Este traje se compone
de una falda de muselina de la India con estrellas de plata, cu-
bierta con una tinica de raso aZul tejido de plata. Cuerpo flo-
tante en armonfa con las dos faldas.

Por cinturon un circulo de plata brufida.

Al lado la piel de tigre tradicional.

£l arco, las flechas y todos los atributos de la Diana cazado-
ra, de plata labrada y grabada.

El tocado 41a antigna estaba adornado de banderolas de plata,
con media-luna de plata en medio de la frente.

Entre los trajes restantes, citaremos:

— Uno de gitana con dos faldasde tul negro la una, y Ia otra
de raso azul. )

La primera estaba sembrada de estrellas diabdlicas de mil co=
lores, y la tinica de raso estaba adornada de cabezas de mo-
chuelo en cada abertura de los paios separados y flotantes.

El tocado y el collar, de cequies de oro.

— Otro de sefiora circasiana, lujosa mezcla de terciopelo,
raso, oro y pieles, que componian un conjunto de una magnifi-
cencia extraordinaria.

Una diadema de oro sostenia un largo velo que caia por de-
tras hasta el bajo de la falda. P

Dos trenzas de cabellos sembradas de perlas de oro comple-~
taban el tocado.

— Hé aqui un Marte, el dios de la guerra, que se nos apa-
rece en una persona de sorprendente hermosuri.

La coraza y el escudo son de una tela que simula el acero,
con bordados de oro que representan todos los atributos de la

guerra. _
La falda es una tinica flotante de raso blanco bordado de oro

y que cae hasta media pierna.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.

Sandalias atadas con correas de acero.

‘Casco de aluminium orlado de encarnado con el cabello na-
tural que cae en forma de crines.

Me queda por describir un filtimo traje muy conveniente para
llevarle sobre un vestido de baile cuando se quiere conservar la
careta de terciopelo: es el domind napelitano.

Este domind es de crespon liso, maiz, malva, blanco, azul,
rosa, verde ¢ grosella con capucha cuadrada guarnecida de In-
glaterra formando el tocado caracteristico de las napolitanas.

La capucha va sujeta con alfileres napolitanos que caen €n
bolas de oro por delante y por detris.

Todos los contornos del domind estin guarnecidos con un vo-
lante de crespon con ruche por arriba.

Despues de estas noticias sobre trajes de mascara, voy & tra-
tar de las novedades primaveriles en punto & sombreros.

H¢é aqui los modelos mas notables que he visto hasta ahora :

Un sombrero de crespon blanco bordado de tréboles de musgo
blanco que dejan caer dos gotas de rocio de cristal. El bayoletse
compone de un grueso bullon de crespon con un lazo de tafetan
blarico. En el interior lazo de terciopelo lapislazuli.

Otro de crespon blanco con un sembrado de perlas de cristal.
Una pluma de pelicano cae sobre el cascosostenida por un poufl
de pluma de pavo real enlazado en terciopelo verde. El bavolet
de terciopelo verde lleva un rizado del mismo terciopelo. Al
borde del ala una Emperatriz de perlas de cristal cae en el in-
terior sobre un bandé de cocas de terciopelo verde, atravesado
por un ramaje de claveles blancos.

Otro de crespon gris perla bordado de estrellas nacaradas, Un
fleco Tom-Pouce de perlas brillantes rodea el borde del som-
brero y del bavolet, Una mata de brezo de pluma gris perla, hi-
meda de perlas de cristal formando roclo, es el 1inico adorno de
este lindo sombrero. El mismo adorno se repite en el interior.

El corte de los vestidos es el mismo siempre.

La falda aplastada sobre las caderas y muy ancha por abajo
con ornato arquitectonico de pasamaneria, de terciopelo, de
musgo ¢ de cinta. :

Las mangas han venido 4 ser tan estrechas, que ha sido preci-
80 que la lenceria se ponga i sus drdenes.

Las mangas interiores que se usan hoy se parecerian i las de
las camisas de hombres, si.no llevaran un encaje de Valen~
ciennes.

Estdh muy en moda el aderezo Referendaria de batista con
cuello de Valenciennes. Las mangas tienen un puiio diminuto
y una vuelta de Valenciennes.

Tambien se lleva mucho el aderezo Dubarry, compuesto de
un terciopelo negro cubierto de flores de aplicacion de Ingla~-
terra y formando una corbata cruzada 4 guisa de cuello. El en-
caje sobre el terciopelo produce un efecto lindisimo en colores
claros, como grosella, azul, malva, verde y amarillo oro.

Muchos vestidos escotados se guarnecen de lenceria lujosa.

Los modelos mas notables son estos :

La guimpe Pernavan con doble chorrera de Malinas 6 Valen-
ciennes.

Este camisolin es elegantisimo, cuando se lleva con ¢l una
chaquetilla redonda.

El fichu Luis XIII, de tul blonda con florecillas orlado de an-

Probiemas de ajedrez.

Solucion del nimero 101.

1 T 62 C P come T
2 P del A un paso P del C un paso
3 Ror A P del C un paso
4 P come P jaque-mate.
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chos medallores de Chantilly formando ondas en su derredor
con guarnicion ondulada de dos blondas separadas por un en-
cije negro.

Por tltimo, la casaca Montespan, de encaje blanco ¢ negro,
pues esto depende del gusto 6 del capricho.

Esta casaca tiene un falden de encaje por detris y selapas

sobre el pecho. Las mangas son abiertas con volante de encaje
al rededor.

Despues de la casaca Montespan vendrd la del Directorio:
tal es al menos el ramor del dia.

Terminaremos con la descripeion de nuestro figurin, que re-
presenta dos hermosos trajes,

El primero se compone de un vestido de moaré antigno gris.

Cada uno de los pahos de la falda estd abierto desde abajo
lLiasta una altura de 30 ecentimetros. Por ambos lados estan on-
deados sobre un fondo de raso pensamiento cubierto con un
rico adorno de pasamaneria acompanado de borlas de musgo y
seda.

El cuerpo va cortado por abajo como la falda, y estos recor-
tados acaban bajo los brazos y dejan ver un chaleco de raso
pensamiento, chaleco que no estd mas que figurado, ,

Por detras describe una faldeta postillon con dos pliegues
huecos. Mangas medio ajustadas guarnecidas con un jockey on-
deado y abiertas en medio para recordar el estilo del adorno de
la falda.

Cuello y mangas Referendaria de batista y Valenciennes.

Redecilla de tul negro con diadema de rosas de terciopelo vio-
lado. Babuchas de terciopelo violado orladas con un sesgo de
raso del mismo color, con cordon de pasamaneria.

El segundo prendido es de baile y se compone de una primera
falda de tarlatana terminada por tres volantes plegados senci-
llamente, y que llevan una jareta por la cual pasa una cinta de
color de rosa. Sobre esta falda cae un bonito vestido de tafetan
rosa toda rizada con tafetan recortado, como una orla de cla-
veles. El cuerpo se llama Diavolina, en recuerdo de la Mou-
rawieff, Un camisolin de tarlatana pasa y sigue los contornos
escotados del peclio y de los hombros. Lazos de tafetan de color
de rosa forman hombreras sobre la manga.

En la cabeza guirnalda de claveles color de rosa sujeta sobre
el rodete, con un lazo de tafetan rosa. Zapatos de tafetan blan-
co con tacones rosa y lazos del mismo color.

VizconpEsA DE RENNEVILLE.

La duguesa de Parma.

Acaba de morir en Venecia la duquesa de Parma, y
su fallecimiento ha causado naturalmente honda sensa-
cion en donde quiera se conservan vivos los senlimien-
10S Monarquicos. .

Luisa Maria Teresa de Francia, hija del duque de
Berry, nacio el 19 de setiembre de 1819, un ano menos
algunos dias que su hermano el duque de Burdeos, hoy
expatriado v conocido con el nombre de conde de Cham-
bord. No tenia aun seis meses cuando su padre [uc ase-
sinado en la Opera, el dia 13 de febrero de 1820. En su
larga y memorable agonia, llena de rasgos conmovedo-
res que Chateaubriand ha sabido reterir con tanta ver-
dad, el duque de Berry quiso que le llevasen su hija, y
tomandola en sus brazes para abrazarla por ultima vez,
le dijo; — Pobre nifia, plegue a Dios que seas (i mas
feliz que los de tu familia. La pequena princesa paso
todavia diez afios en Francia participando de la educa-
cion de su hermano. a quien queria muchisimo. Enton-
ces se la llamaba mademoiselle, ilulo de las princesas
mas allegadas a la sucesion al trono. Era hermosa, re-
velaba talento, y en todo daba & conocer una precoci-
dad especial. La revolucion de 1830, que declaro pros-
erita la rama mayor de los Borbones, la obligo & andar
erranle por Europa, antes de fijarse deflinitivamente en
Austria.

Por lo tanto, estuvo en Edimburgo, Praga, Gorilz, y
en el palacio de Frohsdorf, cerea de Viena. La duquesa
de Angulema la tomo por hija adopliva y la sirvio de se-
ounda madre despues del casamiento de la duquesa de
Berry con el conde siciliano Lucchesi Palli. En Frohs-
dorf, la princesa caso con el hijo del duque de Parma,
matrimonio negociado por la emperatriz de Austria, que
profesaba un carifio a toda prueba a su sobrino el prin-
cipe de Parma. Esle malrimonio no de'lu de ir acompa-
nado de algunos sinsabores, a causa del ecaracler impe -
tuoso del joven duque. La duquesa, mas grave y sesuda,
aunque de festivo humor, se condujo muy dignamenle,
sobrellevo con honra las dificultades de su posicion, v
se dedico con preferencia a la edueacion de sus cualro
hijos. | :

La princesa Margarita, que es la mayor de lag dos
ninas, ltiene ahora diez y siele afios: y el nifo mavor,
el duque Roberlo I, tiene quince.

Elevada por abdicacion del anciano duque de Parma
al gobierno de ese pequeno ducado, que era entonces
un loco de maginismo, la princesa se eslorzo en acon-
sejar 4 su esposo; pero la hostilidad que iba cundiendo
conlra todos los prineipes italianos, y en especial con-
tra este, estallo por medio de un horrible atentado: el
duque fu¢ asesinado en 26 de marzo de 185%, en una
calle solitaria, por un desconocido que 1o ha podido ser
descubierto. El principe sobrevivio tan solo veinte y
cualro horas. Y Luuiuntlu un supremo esfuerzo, se diri-
oi0 a4 su esposa que estaba inclinada cobre el moribun-
do, y le dijo: — jOh! ;No es verdad, Luisa, que volve-
remos a vernos, para scrfelices juntos?—=i: en la eter-
nidad, le conteslo la princesa, para dejarle entrever la
verdad ; y luego, alentandole animosamente para su fin
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Incendio de la iglesia de la Companfa en Santiago de Chile, — Trasporte de los restos de las victimas, — (Véase el ntimero anterior.)

proximo, le presento sus hijos para que los bendi-
jese, y no se ocupd ya sino de proporcionarle {o-
dos los consuelos de la religion. Poco despues, el
duque quité de su dedo el anillo que le servia de
sello, lo entregd a su desconsolada esposa, y exhalo
el filtimo suspiro. ; :

Nadie ha juzgado mejor a ese infortunado prin-
cipe que su propio padre en una carta que escribio
al tener noticia de su muerle: sus juveniles extra-
vios no habian logrado alterar su corazon excelen-
te y leal, y su muerte revelo en ¢l una generosidad
en perdonar, que la historia le tendra en cuenta.

Viuda por un asesinato analogo al que le habia
dejado huerfana, la duquesa, como regente duran-
te la menor edad de su hijo, se sn']-ﬁrepus_m a su
dolor para dedicarse por entero a los negocios pu-
blicos. Desde luego despidio al ministro Ward, in-

: glés muy impopular que se habia captado la con-
« fianza del principe dilunto, y eligio un ministerio
moderado y conciliador, presidido por el marques
Pallavicini. Al propio tiempo dio el ejemplo de la
economia en la Hacienda, reduciendo todos los

gastos de la corte.

Aunque este pequeiio Estado no constaba de un
millon de almas, la princesa lo quiso trocar en un
Estado modelo, v lo consiguio, en cuanlo se lo per-
mitieron las dificultades del tiempo. Los gobier-
nos de Inglaterra y Francia, a p.esa.r*de las diver-

encias que los separaban de la familia de Borbon, que el publico se tranquilice, y los viajeros no pien-
%iﬂiﬁ[‘ﬂﬂ justicia a sus altas cualidades en dile- sen en hacer testamento antes de subir a los wa-
rentes circunstancias. BB, La duquesa de Parma, gones. P P,

Aceidente en el ferro-earril del Norte

CERCA DE ARRAS (FRANCIA).

Damos un dibujo que representa el accidente
ocurrido el 7 de este mes en la linea del Norte,
cerca de la estacion de Arras. Un tren express,
que por fortuna no llevaba mucha velocidad, tro-
pezo con un tren de mercancias. Resultado : el con-
ductor del tren muerto en el acto; el maquinista
gravemente herido, tres empleados de correos con-
tusionados y dos viajeros heridos. Las consecuen-
cias del choque de eslos dos trenes habrian sido ter-
ribles, si el express hubiese marchado con toda su
fuerza.

El accidente ha sido causado por un error de
maniobra, que llevo sobre la via de la derecha al
tren de mercancias que debio tomar la de la iz-
(quierda. |

En estos ullimos meses las desgracias en los
[erro-carriles de Francia se repiten con una fre-
cuencia que debe llamar la atencion de las com=
pafiias.

La mayor parte de ellas reconocen pues por
causa unprudencias, descuidos y equivocaciones
de maniobras por parte de los empleados. Bueno
sera que se lomen las precaucioncs oportunas para
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Choque de dos trenes en el ferro-carril del Norte cerca de Arras.
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